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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Turnable trimming head
Length setting

Zoom wheel

On/off button

Battery light

Socket for small plug
Guiding groove for trimming comb
Trimming comb
Adapter

10 Small plug

11 Cleaning brush

1
2
3
4
5
6
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9

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Keep the adapter dry.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the adapter corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- The adapter contains a transformer. Do not cut off the adapter to
replace it with another plug, as this causes a hazardous situation.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for
their safety.

- Keep the appliance and its cord out of the reach of children.

- Do not use the appliance in the bath or in the shower.

Caution

- Always check the appliance before you use it. Do not use the appliance
if any of its parts is damaged or broken, as this may cause injury.

“ - Only use this appliance for its intended purpose as shown in the user

manual.

- Use, charge and store the appliance at a temperature between 5°C
and 35°C.

- Only use the adapter supplied to charge the appliance.

- Make sure the appliance is switched off and disconnected from the
mains before you clean it under the tap.

- Ifthe appliance is subjected to a major change in temperature, pressure
or humidity, let the appliance acclimatise for 30 minutes before you use it.

- Ifthe adapter is damaged, always have it replaced with one of the
original type in order to avoid a hazard.
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- Never use compressed air; scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.
- Noise level: Lc= 65dB(A)

Compliance with standards
- The appliance complies with the internationally approved IEC safety
regulations and can be safely cleaned under the tap.
/N - This Philips appliance complies with all applicable standards and

regulations regarding exposure to electromagnetic fields.

Preparing for use

Charging

Charge the appliance fully before you use it for the first time and after a
long period of disuse.
Charging takes about 60 minutes if the appliance is completely empty.

]

Make sure the appliance is switched off.

Insert the small plug into the appliance and put the adapter in the
tg wall socket.

D The battery light flashes orange and white alternately.

=3

~
D After about 3 minutes, the battery light flashes white only. At this
point, the battery contains enough energy for one cordless trimming
0 session.
< !

D The battery light continues to flash white and when the appliance is
fully charged, it lights up solid white.
¢ D If the fully charged appliance is still connected to the mains after
1 hour, the battery light goes out after 30 minutes.

(
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Battery low and battery empty signals

D When the battery is almost empty, the battery light starts flashing
orange.When you switch off the appliance, the battery light
continues to flash orange for a few seconds.

D The battery light flashes orange at a higher frequency if the battery is
empty and if you press the on/off button.

Corded trimming

You can also operate the appliance from the mains.

Insert the small plug into the appliance.

¢

"

Put the adapter in a wall socket.

Press the on/off button to switch on the appliance.

Using the appliance

You can use the appliance to trim facial hair (beard, moustache and
sideburns). This appliance is not intended for trimming lower body parts or
scalp hair.

Trimming with comb

The appliance comes with a comb that keeps the trimming head at a
certain distance from your skin. This distance determines the remaining hair
length and can be adjusted by turning the zoom wheel.

Slide the comb into the guiding grooves on both sides of the
appliance (‘click’).

K\
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Note:The comb does not fit on the trimming head when the 15mm (0.6in)
side is pointing towards the front of the appliance. If this is the case, turn the
trimming head before you slide the comb onto the trimming head.

- Turn the zoom wheel to select a length setting.
The length setting selected is the one right below the indicator on the
front of the appliance.

- You can select a length from 0.4mm to 10mm (see table in section
‘Length settings’ below).

Press the on/off button to switch on the appliance.

To trim your beard, move the comb through the hair slowly.

When you are finished, press the on/off button to switch off the
appliance.

Tips

- Always make sure that the tips of the comb point in the direction in
which you move the appliance.

- Make sure that the flat part of the comb is always in full contact with
the skin to obtain an even hair length resutt.

- Since hair grows in different directions, you need to move the appliance
in different directions (upward, downward or across).

- Trimming is easier when skin and hair are dry.
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Length settings

0.4 0.6 0.8 1 15
2 25 3 35 4
4.5 5 6 7

9 10

Trimming without comb

If you trim without the comb, your hair is cut off close to the skin. The
trimming head has a 32mm(1.25in) side and a 15mm (0.6in) side.
- The 32mm (1.25in) side is for regular trimming and contouring.

- The 15mm (0.6in) side of the trimming head allows more precise
styling and contouring than the 32mm(1.25in) side.

If the comb is still on the trimming head, pull it off.
Never pull at the flexible top of the comb. Always pull at the sides.

Turn the trimming head until the side you want to use points to the
front of the appliance.
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Press the on/off button to switch on the appliance.

Hold the appliance in the position that is most convenient for the
area you want to trim and make upward or downward strokes.

Tip: For a comfortable trim close to your skin, place the flat side of the
trimming head against your skin and make strokes in the desired direction.

When you are finished, press the on/off button to switch off the
appliance.

Cleaning and maintenance
Clean the appliance after every use.

Never use compressed air, scouring pads, abrasive cleaning agents or
aggressive liquids such as petrol or acetone to clean the appliance.

Note:The trimming head does not need any lubrication.
Cleaning the appliance and the comb

Switch off the appliance.

Pull the comb off the trimming head.

Clean the trimming head under the tap with lukewarm water or
clean it with the cleaning brush supplied.

Clean the comb under the tap or clean it with the cleaning brush
supplied.

Cleaning the trimming head connector

Note: Make sure you clean the trimming head connector at least once every
three months.

Switch off the appliance.
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% Pull the comb off the trimming head.

t Pull the trimming head off the appliance.

s

Clean the trimming head connector with the cleaning brush supplied.

Clean the inside of the trimming head with the cleaning brush
supplied.

A After cleaning, put the trimming head back onto the appliance.

Ordering accessories

To buy accessories or spare parts, visit www.shop.philips.com/service
or go to your Philips dealer:You can also contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (see the worldwide guarantee leaflet for
contact details).

Guarantee and support

If you need information or support, please visit the Philips website at
www.philips.com/support or read the worldwide guarantee leaflet.
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Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the environment.

- The built-in rechargeable battery contains substances that may pollute
the environment. Always remove the battery before you discard and
hand in the appliance at an official collection point. Dispose of the
battery at an official collection point for batteries. If you have trouble
removing the battery, you can also take the appliance to a Philips
service centre. The staff of this centre will remove the battery for you
and will dispose of it in an environmentally safe way.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could
encounter with the appliance. If you are unable to solve the problem with
the information below, contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem Possible cause Solution
The appliance does  The battery is Charge the appliance fully (see chapter ‘Charging). It takes
not work when itis  empty. approximately 60 minutes to charge the appliance fully.You
switched on. can also operate the appliance from the mains.
The appliance does  The cutting Thoroughly clean the trimming head (see chapter ‘Cleaning
not trim as well as  element of the and maintenance’).
it used to. trimmer head is

dirty.

You do not move For the best possible trimming and suction performance,

the appliance in the  we advise you to move the trimmer upwards, against the

optimal direction. direction of hair growth, making smooth and gentle strokes.
See chapter 'Using the appliance’.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa NOKyrKa 1 A0bpe Aowam b8 Philips! 3a
Aa Ce Bb3MoA3BaTe M3LAAO OT mpeaAaraHaTa oT Philips moaapbxKa,
perncTprpanTe npoaykTa cn Ha aapec www.philips.com/welcome.

O6u,0 onucanue (pur. 1)

BbpTalla ce raaBa 3a noacTpurasaHe
HacTpoiika 3a AbAKMHa
Peryavipatio koaenue

ByToH 3a BKA/U3KA.

HaMKaTOp 3a 6aTepunTe

['He3A0 3a MaAbK »ak

Boael »neb 3a rpebeHa 3a noaCTpureaHe
[pebeH 3a noacTpuraaHe

Anantep

10 Manbk xaK

11 YeTka 3a noumcTeaHe

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Ba)kHo

[pean Aa M3NoA3BaTe ypeAa, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO
3a NoTpebuTeAs 1 ro 3anas3eTe 3a CripaBka B Gbaellle.

OnacHocT
- [Masete apanTepa cyx.

MpeaynpexxaeHue

- [peAk Aa CBBPIKETE YpeAa, MPOBEPETE AAAU HAMPEXEHNETO,
MOCOYEHO BbPXY aAaNTepa, OTroBaps Ha TOBa Ha MeCTHaTa
EAEKTPUYECKa MPeXa.

- BapanTepa uma TpaHchopmaTop. He oTpssBaiiTe asanTepa, 3a Ad ro
3aMEHUTE C APYT LLEMCEA, Thit KATO TOBA KPUE OMacHOCTY.

- To3wn ypea He e NpeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT Xopa (BKAUMTEAHO
AeLd) C HaMaAeHN OU3UUECKN BB3MPUATUA UAU YMCTBEHU HEAB3W AU
6€3 OMWT M MO3HaHWS, aKO Ca OCTaBEHM 6e3 HabAAEHME 1 He Ca
WHCTPYKTMPaHW OT CTPaHa Ha OTroBapsLLo 3a TaxHaTa 6e3omnacHoCT
AVILIE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha ypeAa.

- [Masete ypeaa 1 kabena paneve OT AOCTBIM Ha AeLia.
- He un3nonasBaiiTe ypeaa BbB BaHaTa MAM MOA, AyLlia.

BHumaHue
- BuHarm nposepsiBaiiTe ypeaa, npeAmn Aa ro msnoasearte. He
V3MOA3BANTE YPEAQ, ako HAKOS OT YacTWUTe MY € MOBpPeAeHa MAW
“ cYyrneHa, Tbil KaTO TOBa MOXeE Ad MPUUMHK HapaHsABaHe.
- To3u ypea TpsibBa Aa Ce M3MOA3BA CaMO 3a LIEAVTE, 32 KOUTO €

NPeAHa3Ha4YeH, KakTo € NOKa3aHo B PbKOBOACTBOTO 3a MOTPEOUTEAS.

- VI3noa3sBaiiTe, 3apexaaiiTe 1 CbxpaHsaBalTe ypeauTe npu
TemnepaTypa Mexxay 5°C n 35°C,

- 3a 3apexAaHe Ha ypeAa M3MOA3BaiTe CaMO AOCTaBEHMS C HEro
aaanTep.

- [pean M1eHe C Tevallia BOAA CE YBEPETE, Y€ YPEABT € M3KAIOUEH U
LLLEMCEABT € M3BAAEH OT KOHTaKTa.
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- AKO YpeAbT € OMA MOAAOXKEH Ha 3HAUUTEAHN MPOMEHM B
TEMMEepPaTypaTa, HAASraHETO MAW BAGXKHOCTTA, M34aKaiTe Aa ce
KAMMaTL3Kpa 3a 30 MUHYTK, MPeAM Ad ro M3MOA3BaTe.

- C ornea Ha NpeaOTBpaTsABaHe Ha 3AOMOAYKa, BUHATW 3aMeHsnTe
NOBPEAEHUA aAAMTEP CaMO C OPUTVHAAEH TaKbB.

- Hukora He nouncTeanTe ypeaa C Bb3AYX MOA HaAsiraHe, abpasuBHm
rbOW, abpasmBHM MOUMCTBALLM NPENapaTh MAK arpecHBHI TEYHOCTH,
KaTo BEH3MH WAV ALETOH.

- HwBo Ha wyma: Lc = 65 dB(A)

CboTBeTCTBUE CbC CTAaHAAPTUTE

To3M ypea, CbOTBETCTBA Ha MEXAYHAPOAHO OAOOpeHaTa HOpMaTMBHa
ypeaba 3a 6e3onacHocT IEC 1 moxe aa ce noumcTea be3onacHo ¢
Tevallla BOAR.

Tosn ypea, Ha Philips e B cboTeTCTBHE C HOPMaTKBHATA Ypeaba

M BCUYKN AGIMCTBALLM CTaHAAPTM, CBbP3aHi C M3AaraHeTo Ha
EAEKTPOMArHUTHM U3ABYBAHMS.

MoaroToBka 3a ynotpe6a

3apexxpaHe
[Npeakt Aa U3NOA3BATE YpeAa 3a MbpPBU MbT W CAEA MPOABAKUTEAEH
v NEPUMOA Ha HEAKTVMBHOCT rO 3apEAETE HaMbAHO.
3apexxaaHeTo oTHema OKOAO 60 MMHYTH, aKO YPEABT € HarmbAHO M3TOLLEH.
VBeperTe ce, Ye ypeAbT € UBKAIOUEH.
BKAloUYeTe MaAKMSA LLLEKEP B YPEeAa M BKAIOYETE aAanTepa B KOHTaKTa.

LI

8

D MHaAMKaTOpbT 32 6aTepuaTa MUra MOCAEAOBATEAHO B OPAH3KEBO U
6ano.

D Chaea OKOAO 3 MUHYTU MHAMKATOPBT 3a GaTepusTa MUra camo B
6sA0. B To31 MOMeHT B 6aTepusTa MMa AOCTaTbYHO 3apsiA 32 EAHO
NMoACTpUrBaHe 6e3 Aa ce BKAIOYBA B €A. MpeXXaTa.

0
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D UHamKaTOpbT 3a GaTepusTa NpoAbAXKaBa Aa MUra B 651A0, M KoraTo
YPEABT € HamMbAHO 3apeAeH, MHAMKATOPbT 3aro4Ba Aa CBETU
0 NOCTOSIHHO B 6s1A0.
D AKo HambAHO 3apeAEHUST ypeA € BCe Ollle CBbp3aH C
eAeKTpMYecKaTa Mpexa cAea 1 4yac, MHAMKaTOpbT 3a
6aTepunTa yracea caea 30 MUHYTU.

(

CurHaAm 3a ustolLeHa 6aTepus M HaNMbAHO u3TolLeHa 6aTepus

D Korato 6atepusiTta e MoYuTH U3TOLLLEHA, UHAMKATOPBT 3a BaTepusita
3anoysa A2 Mura B opaHxeBo. Korato uskAlounTe ypeaa,
MHAMKaTOPbT 32 6aTepusiTa MPOABbAXKABA A2 MU B OPAHXKEBO OLLLE
HSIKOAKO CEKYHAM.

D UHamkaTopbT 3a GaTepusTa Mura 6bp30 B OpaH¥KEBO, aKo baTepusTa
€ HaMbAHO M3TOLLLEHA M aKO HaTUCHETEe ByTOHa BKA./U3KA.

(

nOACTerBaHe CbC 3aXpaHBaHe OT €A. MpéXa

MoskeTe CblLLo Ad pa6ow‘re C ypeAa CbC 3aXpaHBaHE OT €A. MPEXKaTa.

BKAIOYETE MaAKMS XaK B ypeAa.

BkatoueTte aAanTepa B KOHTAKT.

't

HaTtucHete 6)’TOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOYMTE ypeAa.
0
~—

UsnoasBaHe Ha ypepa

MoxeTe Aa M3MoA3BaTE Ypeaa 3a OGOPMsHE CaMO Ha AMLIEBO OKOCMsBaHE
(6pasa, MycTaum 1 bakeHbapam). YpeAbT He e nMpeAHasHaveH 3a
NOACTPUIBaHE Ha APYrM YacTu Ha TAAOTO WMAM Ha KOcaTa.

MoacTpureaHe c rpe6eH

YpeAbT Ce AOCTaBs 3a€AHO C rpebeH, KOMTO AbPXKM MOACTpUraallaTa
FAABa Ha OMPEAEAEHO Pa3CTOsHME OT KOXKaTa. [ 0Ba pasCTOAHME OMNPeEAEAs
OCTaBallaTa AbAKMHA Ha OKOCMSBAHETO M MOXE Ad CE 3aAaA€E Ype3
3aBbpTaHe Ha PEryANpPaLLOTO KOAEALIE.
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MAb3HeTe rpebeHa B HanpaBAsBalLUTE KAC6OBE OT ABETE CTPaHM Ha
ypeAa (AO LpaKBaHe).

3abenexxka: [pebeHbm He MoxKe ga ce nocmasu gobpe Bbpxy
nogcmpureaiiama raasa, koramo cmpavama 15 mm (0,6 nHya) e HacoveHa
KbM npegHama yacm Ha ypega. AKo cAy4asim e makbs, npegu ga nAbaHeme
rpebeHa BbpXy nogcmpuraaiama raasa s 3aasbpbmeme.

3aBbpTeTE PEryAMpaLLLoTO KOAEALLE, 32 A M3bepeTe HacTpoiika 3a
AbAKMHATA.

- 13bpaHaTta HacTpolka 3a AbAKMHA € Ta3n TOYHO MOA MHAMKATOPA Ha
npeAHaTa YacT Ha ypeAa.

- MoxeTe aa n3bepete aAbmkmHa oT 0,4 Mm A0 10 MM (BXK. TabAMLaTa B
pasaeA “HacTpoiiku 3a AbAKMHA' MO-AOAY).

HaTtucHeTe 6yToHa BKA./U3KA., 32 A2 BKAIOUMTE YpeAa.

3a a2 noaAcTpuKeTe 6paaarta cu, MMHeTe GaBHO Mpes Hes ¢ rpebeHa.
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KoraTo npukAtounTe, HaTUCHETe ByTOHa 3a BKAKOUYBaHE/U3KAIOYBaHE,
32 A2 M3KAIOUMTE ypeAa.

CbBeTHn

- 0 - BwHarv BHMMaBaliTe BbpxoBeTe Ha rpebeHa Aa CoYaT B MOCOKaTa, B
KOSATO ABWXKUTE YpeAa.

- [laockaTta cTpaHa Ha rpebeHa BuHaru TpsibBa Aa € B MbAEH KOHTaKT C
KOXKaTa, 32 Ad Ce MOAYUM PaBHOMEPHA AbAKMHA HA KOCMUTE,

- Toblh KaTo KOCMWTE pacTaT B PasAnyHM MOCOKKM, TPsOBA Ad ABWKUTE
ypeAa B PasAuyHM MNOCOKM (Harope, HAAOAY MAM HaMPSIKO).

- [NoACTpUrBaHETO € MO-AECHO, KOraTO KOXKaTa M KOCMUTE Ca CyXW.

HacTtpoiiku 3a AbArkuHa

04 0,6 08 1 15
2 2,5 3 35 4
4,5 5 6 7

9 10

MoacTpureaHe 6e3 rpeben

AKO Le noacTpureate be3 rpebeHa, KOCMUTE ce OTPsA3BaT BAM30 A0

KoxkaTa. [oacTpureataTa raasa nma ctpada 32 mm (1,25 nHua) 1 cTpaHa

15 mm (0,6 nHya).

- CrpaHata 32 MM (1,25 1HYa) e 32 HOPMaAHO MOACTPUIBaHE U
0dOpPMsIHE Ha KOHTYPA.

- CrpaHata 15 mm (0,6 MHYa) Ha NOACTpPUrBallaTa rAaBa No3BOAsBa MO-
TOYHO OPOPMAHE Ha CTUAA W KOHTYPA, OTKOAKOTO CbC CTPaHa 32 MM
(1,25 vHya).
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AKo rpebeHbT BCe olle e Ha MOACTPUrBallaTa rAaBa, ro U3AbpranTe.
Hukora He AbpnaiiTe 3a rbBKaBus BpbX Ha rpebena. BuHarn nsabpneante
rpebeHa, KaTo ro xBaHeTe OT ABETE My CTPaHU.

33BpreTe NOACTpUIrBalllaTa rAaBa, AOKaTO CTPAaHaTa, KOATO >KeAaeTe
Aa MOA3BaTe, COYU KbM MNpeAHaTa YacT Ha ypeAa.

HaTtucHete 6)’TOHa BKA./M3KA., 32 A2 BKAIOYMTE ypeAa.
APb)KTe YP€Aa B MOAOXKEHUe, KoeTo e Haﬁ-yAOGHO 3a 30HaTa, KOATO
Lie NOACTpUreaTe, U NpaBeTe ABUXKEHUA Harope MAU HAAOAY.

CvBem: 3a ng6HO nogcmpursaHe 6A130 go Koxxama, nocmaseme nAockama
CMPpaHa Ha nogcmpurealLLama raasa go KoXKama v npaseme gBm>KeHUA B
JKEAaHama nocokKa.

~N—

SN—

Korato npukAtoumnTe, HaTUCHeTe ByTOHa 3a BKAIOUBAHE/U3KAIOYBaHE,
32 A2 M3KAIOUMTE YpeAa.

MouuncreaHe u NMOAAPDXKKa

[NouncTBanTe ypeaa cAea BCska ynotpeba.

Hukora He nouncTeaiTe ypeaa ¢ Bb3AYX MOA HaAsraHe, abpasuBHU rbbu,
a6pa3nBHM NOYUCTBALLM MPENAPATU UAU arPECUBHU TEYHOCTU, KaTO
6EH3MH UAU ALLETOH.

3abeaesxka: [logcmpursaiiama raaea He ce Hy>kgae om CMAasBaHe.
MouncTBaHe Ha ypeaa u rpebeHa

MzkAtoueTe ypeaa.
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CgaaeTe rpe6eHa, KaTo ro uspabpnate OT NOACTPpUIrBalllaTa rAaaBa.

M3nAakHeTe MOACTPMIBaLLATa FAABA C XAAAKA TeYallia BOAA AU 5
MoYMCTeTe C MPUAOXKEHATA YETKa 3a MOYUUCTBAHE.

MN3naakHeTe rpe6eHa C TeYaulla BOAA UAU IO NOYUCTETE C
MPpUAOXKeHaTa 4YeTKa 3a NO4YUCTBAHE.

MouncreBaHe Ha KOHEKTOpa Ha NoOACTpUreallLaTa raaBa

3abenesxka: HenpemeHHo nouncmsaiime KoHeKmMopa Ha nogcmpuraaiiama
FAGBA NOHe BEGHBXX HA Mpy MeceLa.

UskAloueTe ypeaa.

CaaneTte rpe6eHa, KaTo ro usabprnate OT NOACTpUrBallaTa raasa.

CgaaeTe NOACTpUrBalllaTa rAaBa, KaTo A U3AbpnaTe OT ypeAa.
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Mouncrere CbEAUHUTEAA Ha MOACTPUIrBaLLLaTa FAaBa C NMPUAOIKEHATa
YeTKa 32 NoYnUCTBaHeE.

C NPUAOXKEHaTa YeTKa 32 NoOYUCTBAHE NOYUCTETE BbTPELWHOCTTA Ha
NOACTpUrBalllaTa raaBa.

A Chea nouncTeaHeTo nocTaseTe NOACTpUrBaLLaTa rAaBa 06paTHO
BbpXYy ypeAa.

I'Iop'quaHe Ha aKkcecoapu

3a Aa 3aKynuTe akcecoapu AV Pe3epBHUM YacTw, MoceTeTe
www.shop.philips.com/service nan Toproseu Ha ypean Philips.
MoseTe Cbllo Aa ce cBbpxeTe ¢ LleHTbpa 3a 0b6cAy»kBaHe Ha
noTpebutean Ha Philips BbB BalaTa cTpaHa (NoTbpceTe AaHHUTE 3a
KOHTaKT B MeXAyHapOoAHaTa rapaHLMOHHa KapTa).

FapaHuuMA M NoAAPDbXKKa

AKO ce Hy)aaeTe OT MHOOPMALIMA MAM MOAAPBKKA, NoceTeTe yeb
caifta Ha Philips Ha aapec www.philips.com/support v npoveTeTe
AMCTOBKATa 338 MEXAYHAPOAHA rapaHLms,

Ona3BaHe Ha OKOAHATa cpeasa

- Chea Kpas Ha CpOKa Ha EKCMAOATaLMA Ha YpeAa He ro M3XBbpAsiTe
3a€AHO C OOMKHOBEHWUTE BUTOBM OTMAABLIM, @ FO MPEAANTE B
odULIMAAEH MYHKT 3a CbbMpaHe, KbAETO Aa Obae peunkavpaH. [o To3n
HauVH BME NMoMaraTe 3a OnasBaHe Ha OKOAHATa CPeAa.
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- BrpaaeHaTa akyMyraTopHa 6aTepus CbAbpa BELLECTBa, KOUTO MOXKe
Aa 3aMbPCAT OKOAHaTa cpeaa. HempemerHo n3BaaeTe baTepunTa,
NPEAM Ad M3XBBPAMTE YPEAR MAM Ad FO MPEAAAETE B OpULIMANEH
MyHKT 3a cbbupaHe. [peaaiiTe baTepusTa B OdULIMAAEH MYHKT 3a
cbbrpare Ha baTepun. AKO 1maTe NpobAeMM NMpK 13BaXKAaHe Ha
6aTepusATa, MOXKETE Ad 3aHECETE Ypeaa B cepu3eH LieHTbp Ha Philips.
Tam cAyKUTeAWTE e M3BAAAT baTepusaTa v Le A M3XBbPAAT MO HauMH,
OrMas3Balll OKOAHAaTa CpeAa.

[Npobaem

VpeabT He

paboTu, KoraTo ce

BKAIOYM.

VpeabT He
MOACTpMrea
TOAKOBa AOOPE,
KOAKOTO MpeAMu.

OTCTpaHﬂBaHe Ha HEU3MNpaBHOCTHU

B To31 pasaen ca 0600LeHM Halt-4eCTO CpeliaHnTe MPOBAEMM, KOMTO
MOraT A Bb3HWKHAT MpW MOA3BaHE Ha YpeAa. AKO He MOXKETe A
paspelunTe npobaema ¢ MomoLLTa Ha MHOpMaLMATa NO-AOAY, Ce
cbpKeTe ¢ LleHTbpa 3a 06cAy»KBaHe Ha MOTPebUTEeAM BbB BallaTa CTpaHa.

BbamorkHa Nnpu4vnHa

BatepusTa e
V3TOLLEHA.

[NoacTpursawumsT
EAEMEHT Ha
NoACTpUraatiaTa
rAaBa € 3aMbpCeH.

He awkuTe ypeaa B

OMNTMMaAHaTa NMoCoKa.

Pewenune

3apeaeTe baTepumTe Ha YpeAa HarmbAHO (BXK. rAaBa
“SapexxaaHe”). [TbAHOTO 3apexaaHe Ha baTepunTe Ha
ypeaAa oTHeMa okoAo 60 MUHYTY.

[NouncTBarTe 0OCTONHO MOACTPUrBaLLaTa rAaBa (BX.
raaBa “‘[loumcTeaHe 1 MnoAApbKKa).

3a Hait-A00pO ps3aHe M BCMyKBaHe BK CbBETBaME Ad
ABMKUTE ypeAa Harope, Cpellly NocoKaTa Ha pacTexa
Ha KOCMUWTE, KaTO MPaBUTE MAABHW U HEXHU ABMXKEHUA.
BipkTe raasa “I13noAssaHe Ha ypeaa'.
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svij
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Otocna zastrihovaci hlava

Nastaveni délky

Nastavovac( kole¢ko

Vypinac

Kontrolka baterie

Z3suvka pro malou zdstr¢ku

Vodici drdzky pro hreben pro zastfihovani
Zastrihovac( hf‘eben

Adaptér

10 Mald zéstrcka

11 Clistici karta¢

NO 0O N ONUT AWM

Dulezité

Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budouci pouzitf.

Nebezpecdi
- Adaptér udrzujte v suchu.

Varovani

- Drive neZ pristroj pripojfte do sit&, zkontrolujte, zda napé&ti uvedené na
pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Adaptér obsahuje transformdtor. Proto tento adaptér nikdy
nenahrazujte jinou zastrckou, protoze by mohla vzniknout nebezpecnd

situace.

- Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenostf a znalosti by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani pristroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

- Pristroj a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah déti.

- Nepouzivejte pristroje ve vané nebo ve sprie.

Upozornéni
- Pred pouzitim pristroj vzdy zkontrolujte. Pokud je pristroj poskozen,
nepouzivejte jej. Mohlo by dojit ke zranénf.
“ - Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je uréen, jak je
vyobrazeno v uzivatelské prirucce.

Pristroj pouzivejte, nabijejte a uchovavejte pri teploté mezi 5 °C a
35°C.

- Knabijenf pristroje pouzivejte pouze dodany adaptér

- Pred disténim pristroje pod tekoucl vodou se presvédcte, Ze je pristroj
vypnuty a odpojeny od sité.

- Pokud je pristroj vystaven velké zméné teploty, tlaku nebo vihkosti,
nechte pristroj pred pouzitim 30 minut aklimatizovat.

- Pokud byl poskozen adaptér, musi byt vzdy nahrazen origindlnim typem,
abyste predesli moznému nebezpedi.
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K ¢istén( pristroje nikdy nepouzivejte stlateny vzduch, kovové Zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo

aceton.
Hladina hluku: Lc = 65 dB (A)
Soulad s normami
- Pristroj odpovidd mezindrodné schvdlenym bezpecnostnim predpisim
/N I[EC a mize byt bezpecné cistén pod tekouci vodou.

- Tento pfistroj Philips odpovidd viéem platnym normdm a preedpisdm
tykajicim se elektromagnetickych pol.

Priprava k pouziti

Nabijeni

Pred prvnim pouzitim nebo po del3i prestdvce v pouzivani pristroj piné
nabijte.
Pokud je pristroj zcela vybity, trva nabijeni asi 60 minut.

]

PFesvédCte se, Ze je pFistroj vypnuty.

t Zasunte malou zastrcku do pristroje a adaptér do zasuvky ve zdi.

D Kontrolka baterie blika stridavé oranzové a bile.

=3

~

D Po zhruba 3 minutach za¢ne kontrolka baterie blikat pouze bile.

V tuto chvili je v baterii dostatek energie na jedno stfihani bez

0 pouziti napajeciho kabelu.
< |

D Kontrolka baterie bude déle bile blikat, a jakmile bude pFistroj zcela
‘ nabity, zacne trvale bile svitit.
¢ D Je-li pIné nabity pristroj po 1 hodiné stale jesté zapojen do sité,

kontrolka baterie po 30 minutach zhasne.

(
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Signaly nizké Grovné nabiti baterie a vybiti baterie
Kdyz je baterie téméF vybita, zacne kontrolka baterie blikat oranzoveé.
Kdyz pristroj vypnete, bude kontrolka baterie blikat oranzové jesté
nékolik sekund.

D Kontrolka baterie blika oranZové rychleji, pokud je baterie zcela
vybita a pokud stisknete vypinac.

Provoz se sit'ovym napajenim

LI

i

'

Pristroj muzete také pouzivat zapojeny do sité.
Zapojte malou zastréku do pFistroje.

Zasunte adaptér do zasuvky.

Stisknutim vypinade pfistroj zapnéte.

Pouziti pFistroje

Pristroj mizete pouzit na zastrihovani vousl na obliceji (vousy, knir a
kotlety). Tento pristroj neni urcen pro zastrihovani ochlupenf na dolnich
astech t&la nebo vlasl.

ZastFihovani s hfebenovym nastavcem

./l!\\.

Pristroj se doddvd s hrebenem, ktery udrzuje zastrihovaci hlavu v dané

vzdélenosti od vasi pokozky. Tato vzdalenost urcuje zbyvajicl délku vousd a

je mozné ji zménit otdcenim priblizovacim koleckem.

Nasunte hieben do vodicich drazek po obou stranach pristroje (ozve
se ,,klapnuti®).
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Poznamka: Hreben na zastfihovaci hlavé nesedi, pokud 15mm strana sméruje
k predni Casti pristroje. Pokud tomu tak je, pred nasazenim hiebene na
zastfihovaci hlavu zastfihovaci hlavou otocte.

Otacejte priblizovacim koleckem a zvolte nastaveni délky.
- Nastavend délka je vidét vpravo pod kontrolkou vpredu na pristroji.
- Mdazete zvolit délku od 0,4 mm do 10 mm (viz tabulka v casti

., Nastaveni délky" nize).

Stisknutim vypinade pfistroj zapnéte.

Vousy zastFihujte tak, Ze ve vousech pomalu pohybujete hiebenem.

Po ukonéeni zastrihovani pristroj vypnéte stisknutim vypinace.

Tipy

- VZdy dbejte na to, aby hr'eben sméroval ve stejném sméru, jako
pohybujete pristrojem.

- Dbejte na to, aby plochd ¢ast h'ebene byla zcela v kontaktu
s pokoZkou.To zajistuje rovnomeérny vysledek zastrihnuti v poZadované
délce.

- Protoze vousy rostou v rizném sméru, je nutné pristrojem pohybovat
v rizném sméru (nahoru, dold nebo napric).

- Zastrihovan( je jednodussi, jsou-li pokozka a vousy suché.
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Nastaveni délky
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Zastrihovani bez hfebenového nastavce

Pokud budete zastiihovat bez hfebenu, budou vase vousy zastiizeny prfimo
u pokozky. Zastrihovaci hlava ma stranu o délce 32 mm a stranu 15 mm.
- Strana 32 mm je uréena pro bézné zastrihovani a Upravu.

- Strana 15 mm zastrihovac( hlavy umoziuje presnéjsi styling a Upravu
nez strana 32 mm.

Pokud je hreben stale na zastrihovaci hlavé, sejméte jej.
Nikdy netahejte za ohebny vrchol hiebenu.Vzdy vytahujte za bo¢nf ¢asti.

Otacejte zastrihovaci hlavu, dokud nebude pozadovana strana
smérovat k predni ¢asti pFistroje.
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Stisknutim vypinace pristroj zapnéte.

Drzte pristroj v poloze, ktera je nejvhodnéjsi vzhledem k oblasti,
kterou chcete zastrihovat, a pohybuijte jim tahy nahoru a doll.

Tip:Abyste dosdhli pohodiného zastrihovani blizko pokozZky, poloZte plochou
stranu zastfihovaci hlavy na pokozku a pohybuijte ji poZadovanym smérem.

Po ukonéeni zastfihovani pfistroj vypnéte stisknutim vypinace.

Cisténi a idrzba

Po kazdém pouziti pristroj vycistéte.

K &isténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch, kovové zinky,
abrazivni ani agresivni Cistici prostredky, jako je napriklad benzin nebo
aceton.

Pozndmka: Zastfihovaci hlava nevyZaduje Zadné mazani.
Cisteni pFistroje a hifebenu
PFistroj vypnéte.

Vyjméte hFebenovy nastavec ze zastrihovaci hlavy.

Zastrihovaci hlavu oplachnéte pod vlaznou vodou z kohoutku nebo ji
ocistéte pomoci pribaleného Cisticiho kartacku.

Hreben oplachnéte pod kohoutkem, nebo jej ocistéte pomoci
dodavaného Cisticiho kartacku.

Cisténi konektoru zastFihovaci hlavy
Pozndmka: Ujistéte se, Ze konektor zastfihovaci hlavy Cistite alespori jednou za
tfi mésice.

PFistroj vypnéte.
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% Vyjméte hrebenovy nastavec ze zastrihovaci hlavy.

t Opatrné vyjméte zastfihovaci hlavu z pristroje.

Ocistéte konektor zastFihovaci hlavy pomoci dodaného ¢isticiho
kartacku.

Dodanym Cisticim kartackem vycistéte také vnitrek zastfihovaci hlavy.

A Po vycisténi nasad'te zastFihovaci hlavu zpét na pFistroj.

Objednavani prisluSenstvi

Chcete-li koupit prislusenstvi nebo ndhradni soucasti, navstivte adresu
www.shop.philips.com/service nebo se obratte na prodejce vyrobku
Philips. Také mUzete kontaktovat stredisko péce o zakazniky spolec¢nosti
Philips ve své zemi (kontaktnf informace naleznete na zarucnim listu

s celosvétovou platnosty).

Zaruka a podpora

Vice informaci a podpory naleznete na webovych strankdch spole¢nosti
Philips www.philips.com/support nebo zaruc¢nim listu s celosvétovou
platnosti.
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Zivotni prosti¥edi

- AZ pfistroj doslouZf, nevyhazujte jej do bézného komundlntho odpadu,
ale odevzdejte do sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrdnit
Zivotnf prostredt.

- Vestavénd baterie obsahuje ldtky, které mohou Skodit Zivotnimu
prostredi. Pred vyhozenim pristroje nebo odevzdanim na oficidlnim
sbérném misté z néj vzdy vyjméte baterii. Baterie odevzdejte na
oficidlnim sbérném misté pro baterie. Nedar-li se vam baterii vyjmout,
mUZzete pristroj zanést do servisniho centra spolecnosti Philips.
Zaméstnanci centra baterii vyjmou a zajist( jeji bezpecnou likvidaci.

Reseni problému

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mlzete
u pristroje setkat. Pokud se vdm nepodaff problém vyresit podle
nasledujicich informaci, kontaktujte Stredisko péce o zékazniky ve své zemi.

Problém Mozna pricina Reseni
Pristroj nefunguje, Baterie je prdzdna. Piistroj je tieba zcela nabft (viz kapitola Nabijeni). Uplné
prestoZe je zapnuty. nabiti pristroje trva priblizné 60 minut. Pristroj mlzete také

pouzivat zapojeny do sité.

Piistroj nestithd tak  Stiihaci jednotka na  Dakladné odistéte zasthovaci hlavu (viz kapitola Cisténf a
dobre jako drive. zastrihovaci hlavé je  Udrzba).
znedisténd.
Pohybujete Pro nejlepSi mozné vysledky zastrihovdni a sani vam
pristrojem doporucujeme pohybovat zastrihovacem smérem nahoru,
v optimdlnim sméru?  proti sméru rdstu vousu, a to pomalymi a jemnymi tahy.Viz
kapitola PouZitl pristroje.
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Sissejuhatus

Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome

Uldine kirjeldus (Jn 1)

Pooratav piirlipea
Pikkuseseade
Reguleerimisratas

Nupp on/off (sisse/vdlja)
Aku margutuli

Viikese pistiku pesa
Juhtsoon piirlikammi jaoks
Piiramiskamm

Adapter

10 Viike pistik

11 Puhastusharjake

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Tahtis

Enne seadme kasutamist lugege seda kasutusjuhendit hoolikalt ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht
- Hoidke adapterit kuivana.

Hoiatus

- Enne seadme sisselllitamist kontrollige, kas adapterile mérgitud pinge
vastab vooluvérgu pingele.

- Adapteris on voolumuundur. Arge 18igake adapterit 4ra, et asendada
seda mdne teise pistikuga. See voib pohjustada ohtlikke olukordi.

Seda seadet ei tohi kasutada fulsilise, meele- v&i vaimse héirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.

- Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele kdttesaamatus kohas.

- Arge kasutage seadet vannis v&i dusi all olles.

Ettevaatust
- Kontrollige alati seadet enne selle kasutamist. Arge kasutage seadet, kui
moni selle osa on kahjustatud vai katki, kuna see v3ib tekitada vigastuse.
“ - Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud otstarbel
kasutusjuhendi kohaselt.

Kasutage, laadige ja hoiustage seadet temperatuurivahemikus 5 °C—35
°C.

- Seadme laadimiseks kasutage ainult komplektisolevat adapterit.

- Enne puhastamist veenduge, et seade oleks vdlja lllitatud ning seadme
pistik seinakontaktist vdlja voetud.

- Kui seade puutub kokku jarsu ja olulise muutusega imbritseva dhu
temperatuuris, réhus vai niiskuses, laske seadmel enne kasutamist
30 minutit seista.

- Kui adapter on kahjustatud, laske see ohu valtimiseks vélja vahetada
originaalvaruosa vastu.
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- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks suruhku, kiitirimiskdsna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka s6dbivaid vedelikke nagu bensiin
vai atsetoon.

- Muratase: Lc = 65 dB (A)
Vastavus standarditele
- Seade vastab rahvusvaheliselt tunnustatud IEC ohutusnormidele ja seda
/”\ vOib ohutult pesta voolava vee all.
P

- See Philipsi seade vastab koikidele kokkupuudet elektromagnetiliste
vdljadega kasitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

Kasutamiseks valmistumine

Laadimine

Enne esmakasutust v3i parast pikaaegset kasutamata seismist laadige
seadme aku tdielikult tdis.
Kui aku oli taiesti tthi, siis kulub laadimiseks umbes 60 min.

Veenduge, et seade on vilja liilitatud.

Sisestage seadme viike pistik seadme pistikupessa ja liikake adapter
tg seinakontakti.

D Aku tuli vilgub vaheldumisi oranZilt ja valgelt.

~
D Umbes 3 minuti parast hakkab aku tiksnes valgelt vilkuma. Niiiid
on aku piisavalt laetud, et saaksite seadet Uhe korra ilma juhtmeta
0 kasutada.
< !
D Aku tuli jadb valgelt vilkuma ja kui seade on tiielikult laetud, jab
margutuli valgelt polema.
iy . . .~
¢ D Kui tdislaetud seade on 1 tunni parast ikka veel elektrivérku

tihendatud, lilitub aku margutuli 30 minuti parast valja.

(
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Tiihja aku ja aku tiihjenemise signaalid

D Kui aku on peaaegu tiihi, hakkab aku margutuli oranzZilt vilkuma. Kui
lilitate seadme valja, vilgub aku margutuli veel mone sekundi jooksul
oranzilt.

D Aku mirgutuli vilgub kiiremini oranzilt, kui aku on tihi ja te vajutate
sisse-/valjaliilitamise nuppu.

Vorgutoite kasutamine piiramisel

"

Te voite seadet kasutada ka vooluvérgust.
Sisestage viike pistik seadmesse.

Sisestage adapter seinakontakti.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja lulitamise nuppu.

Seadme kasutamine

Saate seadet kasutada ndokarvade (habeme, vuntside ja pSskhabeme)
piiramiseks. Seade ei ole mdeldud alakehaosade karvade piiramiseks ja
juuste I8ikamiseks.

Piiramine kammiga

./l!\\.

Seadmega kaasasolevas komplektis on kamm, mis hoiab piirlipea teie nahast
teatud kaugusel. See kaugus mdérab dra, kui pikaks jddvad juuksed ning seda
on vaimalik reguleerimisratta keeramisega reguleerida.

Likake kamm seadme kummalgi kiiljel olevatesse juhtsoontesse
(kuni kuulete klopsatust).
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Madrkus. Kamm ei sobitu piirlipeale, kui 15 mm (0,6 tolli) seadistus osutab
seadme esiosa poole. Sellisel juhul keerake enne kammi piirlipea kiilge
libistamist piirlipead.

- Pikkuseseade valimiseks keerake reguleerimisratast.
Valitud pikkuseseade on see, mida ndete seadme esikiljel oleva ndidiku
all.

- Pikkuseseadet saab valida vahemikus 0,4 mm kuni 10 mm (vt allpool
tabelit osas “Pikkuseseaded”).

Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja liilitamise nuppu.

Habeme piiramiseks liigutaga kammi aeglaselt lbi karvade.
EO) /@
(

Kui olete valmis, vajutage seadme valjalilitamiseks sisse-/
valjaliilitamise nuppu.

Napunditeid

- Veenduge, et kammi otsad on alati suunatud seadme liikumise suunas.

- Uhtlasema tulemuse saamiseks veenduge, et kammi lame osa oleks alati
tdielikult vastu nahka.

- Kuna karvad kasvavad eri suundades, tuleb teil seadet samuti ligutada

= eri suundades (Ules, alla vai risti).

- Piiramine on lihtsam, kui nahk ja karvad on kuivad.
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Pikkuseseaded
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Piiramine ilma kammita

llma kammita piiramisel I8igatakse karvad luhikeseks naha ldhedalt. Piirlipeal

on 32 mm (1,25 tolline) ja 15 mm (0,6 tolline) kilg.

- 32 mm (1,25 tolline) kilg on mdeldud tavaliseks piiramiseks ja
kujundamiseks.

- Piirlipea 15 mm (0,6 tolline) kilg véimaldab soengu tdpsemat piiramist
ja kujundamist kui 32 mm (1,25 tolline) kilg.

Kui kamm on ikka piirlipea kiljest, tdmmake see selle kiiljest dra.
Arge kunagi tdmmake kammi painduvast osast hoides. Témmake alati
kulgmist osa.

Poorake piirlipead, kuni see kiilg, mida soovite kasutada, on seadme
esiosaga kohakuti.
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Seadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-vilja liilitamise nuppu.

Hoidke seadet asendis, mis on koige mugavam selle piirkonna jaoks,
kus soovite karvu piirata, ning tehke iiles- ja allapoole liigutusi.

Néuanne. Et karvu mugavalt nahaldhedaselt piirata, pange piirlipea lame osa
naha vastu ja liigutage seadet soovitud suunas.

Kui olete valmis, vajutage seadme viljaliilitamiseks sisse-/
valjalilitamise nuppu.

Puhastamine ja hooldus
Puhastage seadet alati parast kasutamist.

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku, kiiiirimiskisna,
abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka soobivaid vedelikke nagu bensiin
Vvoi atsetoon.

Madrkus. Piirlipea ei vaja mddrimist.
Seadme ja kammi puhastamine
Liilitage seade vilja.

Tommake kamm piirlipea kiiljest ara.

Loputage piirlipead kraanivee all voi kasutage kaasasolevat
puhastusharja.

Loputage kammi kraanivee all voi kasutage kaasasolevat
puhastusharja.

Piirlipea iihenduse puhastamine

Madrkus. Hoolitsege selle eest, et puhastate piirlipea iihendust vdhemalt kord
kolme kuu jooksul.

Liilitage seade vilja.
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% Tommake kamm piirlipea kiiljest ara.

t Témmake piirlipea seadme kiiljest ara.
Puhastage piirlipea iihendust kaasasoleva puhastusharjaga.

Kasutage piirlipea sisemuse puhastamiseks kaasasolevat
puhastusharija.

A Pirast puhastamist liikake piirlipea seadme kiilge tagasi.

Tarvikute tellimine

Tarvikute v3i varuosade ostmiseks kilastage veebilehte
www.shop.philips.com/service v&i podrduge oma Philipsi
edasimitja poole.Voite samuti Uhendust votta oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusega (vt kontaktandmeid dleilmselt garantiilehelt).

Kui vajate teavet voi abi, kiilastage palun Philipsi veebilehte
www.philips.com/support Vi lugege labi Uleilmne garantiileht.
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- Seadme kasutusaja I6ppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulka, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate te hoida loodust.

- Seadmesse sisseehitatud laetav aku sisaldab aineid, mis vdivad
keskkonda saastada. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist ja ametlikku
kogumispunkti viimist eemaldage alati seadmest akud. Akud tuleb
utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Kui teil ei dnnestu
akut ise eemaldada, voite seadme Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus
aku eemaldatakse ja keskkonda kahjustamata utiliseeritakse.

Veaotsing

Kdesolev peatlkk esitab kokkuvStte seadmel esinevatest levinuimatest
probleemidest. Kui teil ei dnnestu probleemi alloleva teabe abil lahendada,
vGtke Uhendust oma riigi klienditeeninduskeskusega.

Probleem Vaoimalik pohjus Lahendus
Seade ei t66ta, kui see  Aku on tihi. Laadige aku téielikult (vt ptk “Laadimine”). Seadme tdielik
on sisse Ulitatud. laadimine v&tab aega ligikaudu 60 minutit. Saate seadet

kasutada ka vooluvdrgust.

Seade ei piira enam Piirlipea IGiketera  Puhastage piirlipead pohjalikult (vt ptk “Puhastamine ja
nii hasti nagu varem.  on must. hooldus”).

Te ei liguta seadet  Piiramise ja karvade kokkukogumise suurima jdudluse

diges suunas. saavutamiseks soovitame piirajat drnade, silitavate
ligutustega liigutada Ulespoole, karvakasvule vastupidises
suunas.Vt ptk “Seadme kasutamine”.
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Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Opéi opis (SI. 1)

Glava za podrezivanje koja se moze okretati
Postavka duljine

Kotaci¢ za odabir

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator baterije

Uti¢nica za mali utikac

Vodilica za cesalj za podrezivanje
Cetalj za podrezivanje

Adapter

10 Mali utikac

11 Cetkica za Ciécenje

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Vazno

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite
ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Pazite da adapter uvijek bude suh.

Upozorenje

- Prije priklju¢ivanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden
na adapteru naponu lokalne mreze.

- Adapter sadrzi transformator. Nikada ne zamjenjujte adapter nekim
drugim jer je to opasno.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u uporabu aparata.

- Aparat i njegov kabel drzite izvan dosega djece.

- Aparat nemojte upotrebljavati u kadi ili pod tusem.

Oprez
- Aparat obavezno provjerite prije uporabe. Nemojte upotrebljavati
aparat ako je neki od njegovih dijelova ostecen ili slomljen jer to moze
“ uzrokovati ozljede.
Aparat koristite iskljucivo za svrhu kojoj je namijenjen, kao sto je

prikazano u korisnickom priruc¢niku.

- Aparat upotrebljavajte, punite i odlazite pri temperaturi izmedu 5 °C i
35 °C.

- Za punjenje aparata upotrebljavajte isklju¢ivo isporuceni adapter.

- Prije pranja pod mlazom vode aparat morate iskljuciti i iskopcati iz
struje.

- Ako se aparat podvrgne velikoj promjeni temperature, pritiska ili viage,
pustite da se prilagodi uvjetima 30 minuta prije uporabe.

- Ako je adapter ostecen, uvijek ga zamijenite originalnim kako biste
izbjegli potencijalno opasne situacije.
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Za Cis¢enje aparata nikada nemojte upotrebljavati zra¢ni mlaz, spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za cis¢enje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

Razina buke: Lc = 65 dB (A)

Sukladnost standardima

Aparat je proizveden u skladu s medunarodnim IEC sigurnosnim
normama i moze se sigurno Cistiti pod mlazom vode.

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i
propisima koji se ti¢u izloZenosti elektromagnetskim poljima.

Priprema za uporabu

Punjenje

]

'

=3

(

=3

(

=3

(

Aparat potpuno napunite prije prve uporabe ili ako ga dugo niste koristili.
Punjenje traje oko 60 minuta ako je aparat potpuno prazan.

Provjerite je li aparat iskljucen.

Umetnite mali utikac u aparat, a adapter u zidnu uticnicu.

Indikator baterije naizmjence bljeska narancasto i bijelo.

Nakon priblizno 3 minute indikator baterije pocinje bljeskati
samo bijelo. Baterija sadrzi dovoljno energije za jedno bezicno
podrezivanje.

Indikator baterije nastavlja bljeskati bijelo, a kada se aparat potpuno
napuni, pocinje postojano svijetliti bijelo.

Ako potpuno napunjeni aparat ostane priklju¢en u naponsku mrezu
nakon 1 sata, indikator baterije iskljucit ¢e se nakon 30 minuta.
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Signali niske razine napunjenosti baterije i prazne baterije

D Kada je baterija gotovo prazna, indikator baterije polet ¢e bljeskati
narancasto. Kada iskljucite aparat, indikator baterije nastavit ¢e
bljeskati narancasto jos nekoliko sekundi.

D Indikator baterije brze bljeska narancasto ako je baterija prazna i ako
pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje.

Uporaba aparata priklju¢enog na mrezno napajanje

Aparat mozete koristiti i dok je priklju¢en na mrezno napajanje.

Mali utika¢ umetnite u aparat.

¢

"

Adapter ukopcajte u zidnu utiénicu.

Pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste ukljuili aparat.

Uporaba

Aparat mozete koristiti za podrezivanje dlacica na licu (brade, brkova i
zalizaka). Aparat nije namijenjen podrezivanju dlacica na tijelu niti kose.

Podrezivanje pomocu ceslja

Aparat se isporucuje s Cesliem koji glavu za podrezivanje drzi na odredenoj
udaljenosti od koze.Ta udaljenost odreduje duljinu dlacica nakon
podrezivanja, a moze se prilagoditi okretanjem kotacica za odabir.

Cesalj gurnite u vodilice s obje strane aparata (“klik”).

-
SN,
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Napomena: Cesalj nije ispravno postavjen na glavu za podrezivanje kada je
bocna strana od 15 mm (0,6 inca) okrenuta prema prednjem dijelu aparata.
U tom slucaju, okrenite glavu za podrezivanje prije nego $to ceSalj gurnete na
glavu za podrezivanje.

Okerenite kotaci¢ za odabir kako biste odabrali postavku duljine.

- Odabrana postavka duljine ona je koja se nalazi to¢no ispod indikatora
na prednjem dijelu aparata.

- MoZete odabrati duljinu od 0,4 mm do 10 mm (pogledajte tablicu u
odjeljku “Postavke duljine” u nastavku).

Pritisnite gumb za ukljucivanje/isklju¢ivanje kako biste ukljuili aparat.

Kako biste podrezali dlacice na bradi, cesalj polako pomicite kroz
dlacice.

Kada zavrsite, pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste
iskljucili aparat.

Savjeti

- Uvijek pazite da vrhovi ceslja budu okrenuti u smjeru u kojem pomicete
aparat.

- Za postizanje ravhomjerne duljine dlacica pazite da plosnati dio ¢eslja
za podrezivanje uvijek bude potpuno u kontaktu s kozom.

- Bududi da dlacice rastu u raznim smjerovima, aparat morate pomicati u
raznim smjerovima (gore, dolje ili poprijeko).

- Podrezivanje ¢e biti jednostavnije ako su koza i dlacice suhi.
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Postavke duljine

04
2
4,5
9

0,6
25

5
10

08 1 15
3 35 4
6 7

Podrezivanje bez ceslja

Ako podrezujete bez Ceslja, dlacice e biti podrezane uz kozu. Glava za

brijanje ima strane od 32 mm (1,25 in¢a) i 15 mm (0,6 inca).

- Strana od 32 mm (1,25 inca) namijenjena je redovitom podrezivanju i
oblikovanju.

- Strana glave za podrezivanje od 15 mm (0,6 in¢a) omogucava preciznije
oblikovanje nego strana od 32 mm (1,25 inca).

Ako je Cesalj jos uvijek na glavi za podrezivanje, povucite ga s nje.
Nikada nemojte vudi fleksibilni vrh ¢eslja. Uvijek vucite drzedi za bocne
strane.

Okrecite glavu za podrezivanje dok strana koju zelite koristiti ne
bude usmjerena prema prednjem dijelu aparata.
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Pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljucivanje kako biste ukljucili aparat.
Drzite aparat u polozaju koji je najprakticniji za podrucje koje zelite
podrezati te pravite poteze prema gore ili dolje.

Savjet: Za ugodno podrezivanje uz kozu plosnatu stranu glave za brijanje
postavite uz koZu te pravite poteze u Zeljenom smjeru.

Kada zavrsite, pritisnite gumb za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje kako biste
iskljucili aparat.

Ciscenje i odrzavanje
Odistite aparat nakon svake uporabe.

Za ¢iSéenje aparata nikada nemojte upotrebljavati zracni mlaz, spuzvice
za ribanje, abrazivna sredstva za ciscenje ili agresivne tekucine poput
benzina ili acetona.

Napomena: Glavu za podrezivanje ne treba podmazivati.
éiEéenje aparata i ceslja
Iskljucite aparat.

Povucite Cesalj s glave za podrezivanje.

Glavu za podrezivanje operite pod mlazom mlake vode ili je ocistite
prilozenom Cetkicom za cis¢enje.

Operite cesalj pod mlazom vode ili ga odistite prilozenom cetkicom
za Ciscenje.
Ciséenje priklju¢ka glave za podrezivanje

Napomena: Prikljucak glave za podrezivanje cistite barem jednom svaka tri
mijeseca.

Iskljucite aparat.
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Povucite cesalj s glave za podrezivanje.

t Povucite glavu za podrezivanje s aparata.

Oistite prikljucak glave za podrezivanje prilozenom cetkicom za
ciscenje.

Odistite unutrasnjost glave za podrezivanje prilozenom cetkicom za
ciscenje.

A Nakon ¢iscenia vratite glavu za podrezivanje na aparat.

Narucivanje dodatnog pribora

Kako biste kupili dodatni pribor ili rezervne dijelove, posjetite
www.shop.philips.com/service ili se obratite prodavacu proizvoda
tvrtke Philips. MoZete kontaktirati i centar za potrosace tvrtke Philips

u svojoj drzavi (podatke za kontakt pronadi ¢ete u medunarodnom
jamstvenom listu).

Jamstvo i podrska

Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite web-mjesto tvrtke Philips
www.philips.com/support ili procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.
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Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte odlagati s
uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno
odlagaliste na recikliranje. Time cete pridonijeti ocuvanju okolisa.

- Ugradena baterija s mogu¢no$¢u punjenja sadrzi tvari Stetne za okolis.
Uvijek izvadite bateriju prije odlaganja aparata u otpad i predaje
na sluzbenom mjestu za sakupljanje otpada. Bateriju predajte na
sluzbenom mjestu za odlaganje baterija. Ako imate problema prilikom
vadenja baterije, mozete odnijeti aparat u ovlasteni Philips servisni
centar, gdje ¢e izvaditi bateriju umjesto vas i odloZiti je na ekoloski
prihvatljivom odlagalistu.

RjeSavanje problema

U ovom poglavlju opisani su naj¢es¢i problemi s kojima biste se mogli
susresti prilikom koristenja aparata. Ako ne mozete rijesiti problem uz
informacije u nastavku, obratite se centru za korisnicku podrsku u svojoj

drzavi.
Problem Mogu¢i uzrok Rjesenje
Aparat ne radi Baterija je prazna. Potpuno napunite aparat (pogledajte poglavlje “Punjenje”).
kada ga ukljucim. Potrebno je priblizno 60 minuta za potpuno punjenje
aparata. Aparat mozete koristiti i dok je prikljucen na
mrezno napajanje.
Aparat vise Prijav je element za ~ Temeljito odistite glavu za podrezivanje (pogledajte poglavije
ne podrezuje rezanje na glavi za “Cid¢enje i odrzavanje”).
ucinkovito kao podrezivanje.
prije.
Aparat ne pomicete  Za najbolje rezultate podrezivanja i usisavanja dlacica,
u optimalnom savjetujemo pomicanje trimera prema gore, u smjeru
smjeru. suprotnom od rasta dlacica, polaganim i njeznim pokretima.

Pogledajte poglavlje “Uporaba”.
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Bevezetés

K&szonjuk, hogy Philips terméket vasarolt! A Philips dltal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrélja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Elfordithatd vagdfe
Hosszlsdg-bedllitds
Zoomgomb

Be-/kikapcsolé gomb
Akkumuldtor jelzéfény
Aljzat kis méret( dugaszhoz
Vezetébardzda a formdzéfésiihoz
Formdzdfeésd

Adapter

10 Kisméretl csatlakozddugasz
11 Tisztftdkefe

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Fontos!

A készilék elsd haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatdt, és érizze meg késébbi haszndlatra.

Vigyazat!
- Tartsa szdrazon az adaptert.

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy a tdpegységen
feltlintetett fesziltségérték megegyezik-e a helyi hdldzati feszltséggel.

- A hdldzati adapterben transzformator van. Ne vdgja le az adaptert a
vezetékrdl és ne kdssdn mdsik dugdt a vezetékre, mert ez veszélyes

lehet.

- Akészilék haszndlatdt nem javasoljuk csdkkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességekkel rendelkezd, tapasztalatlan vagy kell§ ismerettel
nem rendelkezé személyeknek (beleértve a gyermekeket is), csak a
biztonsdgukért felelés személy felvildgositdsa utdn, feligyelet mellett.

- Akésziléket és a vezetéket tartsa gyermekektd| tévol.

- Ne haszndlja a késziléket kddban vagy zuhany alatt.

Figyelmeztetés!

- Haszndlat el&tt mindig ellendrizze a késziléket. Ne haszndlja a
késziléket, ha barmelyik alkatrésze sérilt vagy tordtt, mert ez

“ balesethez vezethet.

- Akésziiléket csak a haszndlati Utmutatdban jelzett rendeltetésszer(
célra haszndlja.

- Akésziléket 5 és 35 °C kozotti hémérsékleten haszndlja, toltse és
térolja.

- Akészilék toltéséhez csak a mellékelt hdldzati adaptert haszndlja.

- A csap alatt torténd tisztitdst megelézéen gydz8djon meg rdla, hogy a
készléket kikapcsolta és kihuzta a fali aljzatbdl.

- Ha a készllék nagyobb hémérséklet-, nyomds- vagy paratartalom-
véltozdsnak lett kitéve, hagyja 30 percig akklimatizdlddni, mielétt djra
haszndlna.
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- Haaz adapter meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében
mindig eredeti tipustira cseréltesse ki.
A készUlék tisztitdsdhoz ne haszndljon slritett levegdt, dorzsszivacsot és
suroldszert (pl. mosdszert, benzint vagy acetont).

- Zajszint:Lc = 65 dB (A)
Szabvanyoknak valé megfelelés

- Akészllék megfelel a nemzetkézileg jovahagyott IEC biztonsagi
/I\ eléirdsoknak, és biztonsdgosan tisztithatd vizcsap alatt.
- Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre érvényes &sszes
vonatkozd szabvanynak és eléirdsnak megfelel.

El6készités a hasznalatra

LI

Toltés

Mieldtt elsé alkalommal vagy hosszabb kihagyds utdn haszndlja a készlléket,
v toltse fel teljesen.

A teljesen lemertlt készllék tottése kb. 60 percet vesz igénybe.

Kapcsolja ki a késziiléket.

lllessze a kis csatlakozodugot a késziilékbe, majd a hélozati adaptert a

D Az akkumulitor jelzSfény véltakozva narancssargan és fehéren villog.

5

~

g fali aljzatba.
|

D Korilbelll hirom perc elteltével az akkumulator jelzéfénye csak
fehéren vilagit. Ekkor az akkumulator toltottsége elegendd egy
vezeték nélkiili vagashoz.

0
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D Az akkumulator jelzéfénye tovabbra is fehéren villog, és amikor a
késziilék teljesen fel van toltve, folyamatosan fehéren vilagit.
Ha a teljesen feltoltott késziilék 1 ora elteltével még mindig
csatlakozik a fali aljzathoz, a toltésjelzé 30 perc utan kialszik.

=3
w

(

Alacsony akkumulatorszint és lemeriilt akkumulator jelzés
D Amikor az akkumulidtor mar majdnem teljesen lemeriilt, az
akkumulator jelzéfénye narancssargan villogni kezd. Amikor
kikapcsolja a késziiléket, az akkumulator jelz6fénye még néhany
masodpercig narancssargan villog.

Az akkumulator narancssarga jelzéfénye gyorsabban villog, ha az
akkumulator lemertilt, és ha megnyomija a be-/kikapcsolégombot.

(

Vezetékes hasznalat

A késziiléket kdzvetlenll haldzatrdl is Uzemeltetheti.

lllessze a kisméret(i csatlakozodugot a késziilékbe.

Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

't

A bekapcsolo gombbal kapesolja be a késziiléket.
0
~—

A késziilék hasznalata

A készUléket az arcszérzet (szakdll, bajusz és pajesz) végdsara és
szdraz borotvdldsdra tervezték. Ne haszndlja a késziléket mds testrész
borotvélasara.

Formazas a formazofésiivel

A késziilékhez fésli tartozik, amely bizonyos tavolsdgot tart a végdfej és a
bér kozott. Ez a tdvolsdg a fennmaradd szér hosszusagat hatdrozza meg, és
a zoomgomb elforgatdsdval dllithatd.
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CsUsztassa a fés(it kattanasig a készulék két oldalan lévé
vezet8barazdikba.

Megjegyzés:A fésti nem illeszkedik a vdagéfejre, amikor a 15 mm-es oldala
a késziilék eliilsé része felé mutat. Ha ez a helyzet dll fenn, forgassa el a
vagéfejet, miel6tt a féstit a vagéfejre csusztatja.

Forgassa el a zoomgombot a hosszUsag-beallitas kivalasztasahoz.

- Akivalasztott hosszUsdg-bedllitds kozvetlenll a készllék elején taldlhatd
jelzé alatt lathatd.

- Ahosszisdg 0,4 mm-tél 10 mm-ig dlltthaté (ldsd alabb a Hosszdsag-
bedllftds c. részben Iévé tablazatot).

A bekapcsolo gombbal kapesolja be a késziiléket.

Szakall nyirasahoz mozgassa a formazofésiit lassan a szérzeten
keresztiil.
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Ha végzett, nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot a késziilék
kikapcsolasahoz.

Tippek:

- Mindig Ugyeljen, hogy a fésli hegye abba az irdnyba mutasson, amelyikbe
a készlléket mozgatni szeretné.

- Afésl sima alja mindig teljes fellleten érintkezzen a bérrel, hogy a
szérzet hosszdsdga mindenhol egyenletes legyen.

- Mivel a szérszdlak kildnbdzé irdnyba ndvekednek, kilonbdzd
irdnyba kell mozgatnia a készlléket (felfelé, lefelé és &tldsan).

- A végds kdnnyebb, ha a szér és a bér szdraz.

Hosszusagbeallitas

2 2,5 3 35 4
4,5 5 6 7
9 10

Vagas fésii nélkdil

Ha fést nélkdl vég, a sz&rt a béréhez kozel vdgja le. A vagdfej egyik oldala
32 mm-es, a mdsik oldala pedig 15 mm-es.
- A 32 mm-es oldal a szokdsos formazashoz és kontlrozashoz készult.

- Avagdfej 15 mm-es oldala precizebb formazést és kontirozast tesz
lehetévé, mint a 32 mm-es oldal.
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Ha a fésli még a vagéfejen van, hizza le.
Soha ne hizza meg a fésl rugalmas tetejét. Mindig az alsé részénél fogva
hizza le a fés(it.

Forgassa el a vagofejet addig, amig a hasznalni kivant oldal a késziilék
eleje felé mutat.

A bekapcsolo gombbal kapesolja be a késziiléket.
Tartsa a késziiléket a nyirni kivant terilethez legkényelmesebb
pozicidban, és végezzen felfelé vagy lefelé iranyulé mozdulatokat.
Tipp:A béréhez kozel valé kényelmes vagdshoz helyezze a vagéfej sima
oldalat béréhez, majd végezzen mozdulatokat a kivant irdnyban.
~N—
~

Ha végzett, nyomja meg a be-/kikapcsolé gombot a késziilék
kikapcsolasdhoz.

Tisztitas és karbantartas
Minden haszndlat utdn tisztftsa meg a készuléket.

A késziilék tisztitdsahoz ne hasznaljon siritett levegdt, dorzsszivacsot és

suroloszert (pl. mosodszert, benzint vagy acetont).

Megjegyzés:A vagofej nem igényel olajozast.
A késziilék és a fésii tisztitasa
Kapcsolja ki a késziiléket.
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Huzza le a fésiit a vagofejrol.

A vagéfejet csap alatt, langyos vizzel tisztitsa, vagy a mellékelt
tisztitokefével.

A csap alatt oblitse le a fés(it, vagy tisztitsa meg a mellékelt
tisztitokefe segitségével.

A vagofej csatlakozasanak tisztitasa
Megjegyzés: Legaldabb hdromhavonta tisztitsa meg a vagofej csatlakozasat.
Kapcsolja ki a késziiléket.

Huzza le a fésit a vagdfejrdl.

Huzza le a vagofejet a késziilékrdl.
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Tisztitsa meg a vagofej csatlakozdjat a tartozék tisztitokefével.

A mellékelt tisztitokefével tisztitsa meg a vagofej belsejét.

A Tisztitas utan helyezze vissza a vagofejet a késziilékre.

Tartozékok rendelése

Tartozékok és pdtalkatrészek vdsarldsahoz kérjik, tekintse meg a
www.shop.philips.com/service weboldalt vagy forduljon Philips
markakeresked&jéhez. Szlikség esetén vegye fel a kapcsolatot a helyi Philips
vevészolgdlattal (a részletek érdekében tekintse meg a vildgszerte érvényes
garancialevelet).

Garancia és terméktamogatas

Ha informdcidkra vagy tdmogatdsra van szlksége, kérjuk, keresse fel a
Philips weboldaldt a www.philips.com/support helyen vagy olvassa el a
vildgszerte érvényes garancialevélen.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziilék szelektiv hulladékként kezelendd. Kérjuk,
hivatalos Ujrahasznosité gydjtéhelyen adja le, igy hozzdjdrul a kdrnyezet
védelméhez.
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- A beépftett akkumuldtor kdrnyezetszennyezé anyagokat tartalmaz.
A készUlék hivatalos gy(jtéhelyen leaddsa el&tt vagy leselejtezésekor
tdvolitsa el beléle az akkumuldtort. Az akkumuldtort hivatalos
akkumuldtorgyijté helyen adja le. Ha az akkumuldtor eltavolitdsa
gondot okozna, elviheti késziilékét valamelyik Philips szervizbe is, ahol
eltédvolitjdk és kornyezetkiméld mdodon kiselejtezik az akkumuldtort.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Gsszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmerilé problémékat. Ha nem sikeril megoldania a problémdt az aldbbi
informdcidk alapjdn, forduljon a helyi Philips vevészolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A késziilék Lemertlt az Toltse fel teljesen a késziiléket (ldsd a Toltés c. fejezetet).
bekapcsolt akkumuldtor. A készUlék teljes feltoltése kortlbelll 60 percet vesz igénybe.
dllapotban nem A készlléket kozvetlenll hdldzatrdl is Uzemeltetheti.
mUkodik.
A készilék nema A vdgdfej Tisztitsa le alaposan a vdgdfejet (ldsd a Tisztftds és
megszokott mdédon  vdgdegysége karbantartds c. fejezetet).
vag. piszkos.
Nem a Az optimdlis vagdsi és szivdteljesitmény eléréséhez
megfeleld irdnyban  javasoljuk, hogy a késziiléket felfelé, a sz&r ndvekedési
mozgatja a irdnyéval ellentétes irdnyban mozgassa, egyenletes és dvatos

készlléket. mozdulatokkal. Lasd A készllék haszndlata cim( fejezetet.



. Kipiene |

OHIMAI CaTbIN aAybIHBIZOEH KYTTbIKTanMbI3 xaHe Philips komnaHusceiHa KoL
kenaiHis! Philips komMnaHmsach! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaliAaAaHy
ywiH eHiMiHizal www.philips.com/welcome se6-6eTiHae TipKeHis.

Xaanbl cunarrama (Cyper |)

AlMHaAMaAbl TpUMMEP Bachl

|

2 ¥3blHAbIK MapameTpi

3 bellimaey cakmHacel

4 Kocy/ewipy Tyimeci

5 bartapes xapebifbl

6 KilwkeHe wrenceAbre apHasFaH po3eTka
7 TpuMMep TaparblHa apHaAFaH bGaFblTTaAFaH Tecikle
8 Tpummep Taparbl

9 Aaantep

[0 KiwkeHe WTenceAbAik yLu

Il LleTka

MaHbI3AbI

Kypanabl koraaHOac BypbiH, OCh MaAaAaHYLLbl HYCKAYAIFbIH MYKWST OKbIM
LWbIFbIM, BOAALLIAKTa aHbIKTaMaAbIK KypaA peTiHAE MaAaAaHy YLiH cakTan
KOMbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap
- AnanTepai Kyprak Kyrae YCTaHbI3.

Ab6aiAaHbI3

- Kypanabl Kocnac 6ypbiH, apanTepAe KOPCETIATEH KEPHEY KEPriAIKT
PO3eTKaHbIH KEpHeYiHe CIMKeC KeAETIHIH TeKCepiHi3.

- AnanTepae TpaHchopmaTop Hap. ApanTepai Kecin TacTar, OHbIH
OpHbIHa Hacka LWTenceAbAiK YLl xaAFayra OOAMaAbI, OYA eTe KayimTi
XaFAav TYFbI3aAbl.

- KayincizairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAayblHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHbI
narAaAaHy HYCKayAapbIHCbI3, BU3MKAABIK XIHE OMARY KabIAETI LeKTeyAI,
Ce3IMTaAABIFbl TOMEH, COHAAN-aK BIAIMI MeH Taxiprbeci a3 aaamaap
(coHbIH iwiHAe 6anarap) ByA KypbIAFbIHBI KOAAAHDAYbI KEPEK.

- Kypanabl »aHe OHbIH CbiMbIH 6aAaAapABIH KOAAAPbI XETMENTIH Kepae
CaKTaHbl3.

- Kypanabl BaHHaFa Hemece AyllKa TYCIM xaTkaHAa KOAAAHOAHBI3.

EckepTty
- KoaaaHbac 6ypbiH, Kyparabl opaaribiM TekcepiHi3. KypaaabiH KaHAaM Aa
6ip 6enLleKkTepi 3akbIMAAACA HEMECE CbIHCA, OHbl KOAAaHOaHbI3, cebebi
“ OYA KapakaTTaHyFa oKen COFybl MYMKIH.
- BYA KypbIAFBIHBI TEK NaitAaAaHyLLbl HYCKayAbIFbIHAR KOPCETIAreH apHaibl

MakcaTTa KOAAGHbIHbI3,

- Kypanabl 5°C xoHe 35°C TemnepaTypa apabiFbIHAZ ManAAGHbIHbI3,
3apSAATaHbI3 XKOHE CakTaHbI3.

- Kypanabl 3apsiaTay YLWiH, Tek KOcbIMLIa BepiAreH aaanTopAbl FaHa
KOAAGHBIHBI3.

- AFblH CyMeH Tasanay aAAbIHAA KYPaAAbl OLLIpIn, TOK Ke3iHeH
aXblpaTbiHbI3.

W
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- KoaaaHbIAaTbIiH OpTaaa TemnepaTypa, KbiCbiM HEMECE bIAFAAABIABIK
KaTTbl ©3repce, Kypaaabl ManaaraHbac OypbiH OHbIH KOpLlaFaH opTa
XarFaanAapbiHa beriimaenyie 30 MUHYT 6epiHi3.

- AaanTep 3aKbiMAaHFaH GOACa, KayinTi XaFAal TyFbi30ac YLLiH, OHbl Tek
TYMHYCKACbIMEH aybICTbIPY KEPEK.

- Kypanabl Tasanay YLiH KbICbIAFaH ayaHbl, KbipaTblH LybepekTepAl,
KbIPFbILL Ta3aAay KYPaAAapblH, COHAA-ak GeH3MH Hemece aleToH
CUAKTBI CYMbIKTBIKTapAbI MariaaAaHyFa 60AManAb.

LUy aerreni: Lc= 65 AB(A).

C'raHAap'rTapra coMKecTiri
Kypaa xanbikapanbik IEC GekiTkeH Kayincisalk 3aHbIHa COMKEC KEAEAI
7\ KSHE OHbl aFblH CYMEH Xya bepyre 6onaabl.
Ocbl Philips kypasbl sAeKTPOMArHUTTIK picTepre KaTbICTbl GapAbIK
KOAAQHBICTaFbl CTAaHAAPTTAP MEH EPEXEeAepre COMKEC KeAeAl.

n auAaAaHyra AaMbIHAay

3apsaaTay

Kypanabl anFalll peT HeMece y3aK YakbiTTaH KelliH KOAAaHap aAAbIHAQ TOAbIK
v 3apsATay Kepex.

Erep kypanabiH 3apsiabl MyAae BOAMACa, 3apsATay WamameH 60 MUHYT

CO3blAGABI.

Il KypbiAFbIHBIH, eLLipiAreHiH TekcepiHis.

tg - K¥paAAbIH, KilLIKEHE LUaHbILWKbICbIH 3apAATayLlblFa eHrisin, aAaI'ITePAI

KabblpFaAafbl po3eTKara eHrisiHi3.

] EaTapeﬂ XKaPpbIfbl K€3€KMNeH KbI3FbIAT Capbl )X9He aK TycneH
JKbIMbIAbIKTaMADI.

D LlamameH 3 MUHYTTaH coH, 6aTapes apbifbl TEK aK TycrneH
XbIMbIAbIKTaMABI. ByA ke3pe 6aTapesaa 6ip cbiMCbI3 Lall Kecy
0 CeaHCbIHa XeTeTiH KyaT 60Aaabl.
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D Barapes >apbifbl aK TYCMEH XbIMbIAbIKTaYbIH )KaAFaCTbIPaAbl XKoHE
KYPbIAFbI TOABIKTalM 3apAATAAFAHAR, aK TYCTi XapblK TOKTayCbl3 XaHbir
0 TYpaAbl.
D Tonbik 3apsiaTaaFaH Kypaa | caraTTaH aca KyaT KesiHe KOCbIAbIM
Typca, 6aTapes >apbifbl 30 MUHYTTaH COH, COHIMN KaAaAbl.

~
Barapes KyaTbl a3 >xoHe 6aTapesi TayCblAAbI CUTHAAAAPbDI
D bBartapes KyaTbl TaycblAyFa aKblHAQFAaHAQ OA KbI3FbIAT Capbl TYCMEH
XKbIMbIAbIKTaMABI. KYPbIAFbI ©LWLipiAreH kesae, 6aTapes »apbifbl
¢ 6ipHelle cekyHA 60Mbl KbI3FBIAT TYCMEH XbIMbIAbIKTAAADIL.
D Erep 6atapes KyaTbl TaycbiACa XHe KOCy/oLwipy TYMMeciH GaccaHbi3,
~

6aTapes apbIFblHbIH, KbI3FBIAT TYCMEH XKbIMbIAbIKTAYbIHbIH, XMIAiri
apTa TyceAi.

ToK cbIMbIMEH CaKaA Kecy

K¥pb\/\FbI TOK Ke3iHe KOCYAbl KE3AE A€, OHbI narAanaHa aAachbl3.

I KiwkeHe WwTenceAbAik yTbl KypaAFa KiprisiHis.

ApanTtepai KabblpFapafbl po3eTKaFa KOCbIHbI3.

't

KYPbIAFbIHBI KOCY YLLIH, KOCy/eLwipy TyiMMeciH 6acbiHpI3.
0
~—

KYPbIAFbIHbI MaAAAQHY

ByA Kypanabl 6eT WallblH (CakaA, MYPT XaHE XaK CakaA) Kbipy YLUiH
nariaanaHyra 60AaAbl. ByA kypaa TemeHri aeHe BeAiKTepiHAer WaLliThl
Hemece 6ac Tepici WallblH Kecyre apHaAMaraH.

Tapak KeMmerimMeH Kecy

KyYpbIAFbIHBIH TPUMMEp 6acbiH TepiaeH BeAriAl Oip KalWbIKTbIKTa YCTalTbIH
Taparbl 6ap. byA apaKkalbIKTbIK KaAFaH Lall Y3bIHABIFbIH aHbIKTalAbl XKaHe
OHbl 6eMiMAEY CakMHaChl apKbiAbl peTTeyre 60AaAbI.
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[ | | TapakTbl KYPaAAbIH, €Ki aFbIHAAFbl GaFbITTaAFaH TeCiKLLEere CbIpFbITbIM
€HTi3iH;i3.

Eckepmne: Tapak |5 mm-aik (0,6 gioiim) aK KypbIAFbIHbIH, AAGbIHFbI KAFbIHA
Kapay barbimmanraH kesge mpummep 6acbiHa cavikec keamerigi. MyHgai
XKAFgas opbiH aAca, mapakmbl mpummep 6acbiHa cbiprbimnac 6ypbiH
mpummep 6acbiH bypbin AAbIHbI3.

¥3bIHAbIK MapaMeTpiH TaHAQY YLiH HeifiMAey CakMHACbIH GYPbIHbI3.

- TaHaaAFaH y3bIHABIK MapaMeTpi KYPbIAFBIHBIH aAAbIHFbI OOAIMHAET
KOPCETKIHIH TOMEHT KaFblHAQ KOPCETIACAI.

- ¥3blHABIK MaHi 0,4-10 MM-Al Kypaybl MyMKIH (“¥3bIHABIK MapameTpaepi”
HOAIMIHIH COHFbI XaFbIHAAFbI KECTEHI KapaHpi3).

KyPpbIAFbIHBI KOCY YLUIH, KOCYy/eLwipy TyiMeciH 6acbiHpI3.

CakaA KbIpy YLUiH aKbIpblIHAAM TapakTbl LAl GOMbIMEH XbIAXbITbIHbI3.
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XyMbICTbI asikTaFaH COH, KYPbIAFbIHbI ©LUIPY YLLIH KOCy/eLwipy
TyiMeciH 6acbiHpI3.

KeHecTep
- 0 - TapakTblH TiCTEpPi OpAAMbIM CI3AIH KYPAAABI XYPri3in OTbipFaH
HaFbITbIHbI3FA COMKEC KeAyi THIC.
- Bipkeki Wwatl y3bIHAbIFbIHA KeTY YLLIH TapakKTblH »aAmnak 6eAiri apkaluaH
Tepire TOAbIK TWIN TYPYbIH TEKCEPIHI3.

>~ - Law opTypAi baFbiTTa ©CETIHAIKTEH, KYParAbl Ad 9PTYPAI BaFbiTTa
(xOFapbl, TOMEH HeMece KOAAEHEH) XYPridy Kepek.
- JKeaicTepai KeCETIH KalLlbiHbl KOAAAHY LallbiHBI3 OeH TEpPIHI3 KypFaK
HoAca OHaltFa TyCeA|.
¥3bIHAbIK NapameTpAepi
0.4 06 0.8 | 1,5
2 25 3 35 4
4.5 5 6 7
9 10

Tapakcbi3 LiaLu Kecy

Erep Tapakcbi3 Lall kecceHis, Walll Tepire XakblH aiMakTaH KeciAeAl.

TpuMmep 6acbiHbIH 32 MM-AlK (1,25a100M) xarbl xkaHe |5 Mm-aik (0,6

AIONMM) xarbl 6ap.

- 32 MMm-Aik (1,25 aloiiM) xarbl KYHAEAIKTI Lall Kecyre xoHe cyAbarayra
apHaAFaH.

- Tpummep 6acbiHbiH, |5 MM-Aik (0,6 Atorm) xarbl 32 MM-AK (1,25 aloiim)
KaFblHa KapaFaHAA SAAEKaMAA XKUHaKbl YATIAEP MeH CyADaAap xacayFa
MYMKIHAIK 6epeai.
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Il Erep Tapak aAi Ae TpUMMep 6acbiHA2 OpHaAaCKaH BOACA, OHbI aAbIM
TacTaHpI3.

TapaKTblH KO3FaAMaAbl yLUbIHaH TapTyFa 60AMaAbL DPAabIM OHbIH

6yMipAepiHeH ycTan TapTbiHpI3.

KoOAAaHFbIHBI3 KeAeTiH BYMipi KYPbIAFbIHbIH, AAABIHFbI BOAiriHAE
OpHaAackaHra AeliH TpuMMep 6acbiH GypbiHbI3.

KYPbIAFbIHBI KOCY YLLIH, KOCy/eLwipy TyiMMeciH 6acbiHpI3.

KypbIAFbIHA KeCy KaXKeT aliMaK bIHFaiAbl OpHaAacaTbiHAAM 6aFbiTTa
YCTaHbI3 )XIHE KOFapbl HE TOMEH Kapal >KbIAXbITbIHbI3.

KeHec Tepire xakbiH aiiMakma bIHFaNAbI WAL KECYre KOA XeMmKisy YILiH
mpumMep 6acbiHbIH, )KAANAK XKaFbiH MepiHi3re Kapcbl Kovbin, Kaxemmi
6arbimma KypbIAFbIHbI XbIAXKbIMbIHbI3.

KyMbICTbI asikTaFaH COH, KYPbIAFbIHbI OLLIPY YLUiH KOcy/eLwipy
TyiMeciH 6acbiHpI3.

TasaAay xaHe KYTIM Xxacay
Kyparabl KOAAGHFAH CalblH Ta3aAaHbi3.

Kypaaabl TasaAay YLUiH KpICbIAFaH ayaHbl, KbipaTbiH LIYbepeKTepAi,
KbIPFbiLL Ta3aAay KYPaAAapbiH, COHAAM-aK BEH3UH HEMeCce aLETOH CUSKTbI

CYMbIKTbIKTapAbl MaAaAaHyFa 6OAManAbI.

Eckepmne: Tpummep 6acbiH ManAaygbiH Kaxxemi oK.
KYPbIAFBIHbI )K9HE TapaKTbl Ta3aAay

Il KypbiAFbiHbI oLwipiHi3.
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TapakTbl TpMMep 6acbiHaH TapThiM LUbIFAPbIHbI3.

TpuMMep 6acbiH aFbiH Cy aCTbIHAQ, KblAbl CYMEH Ta3aAaHbl3 Hemece
6epiAreH LLETKAaMEH Ta3aAaHpI3.

TapaKTbI afblH CyMeH LWaMbIHbI3 HEMece ¥CbIHbIAFaH Ta3aAay
LLeTKaCbIMEH Ta3aAaHbI3.

TpuMMep 6acbiHbIH, KOCKbILLbIH Ta3aAay

Eckepmne: Tbummep 6acbiHbIH KOCKbILbIH KeMiHge yw caibiH 6ip pem
MA3aAaHbI3.

ll KYPbIAFbIHbI ©LLIPiH|3.

TapaKTbI TpuUmmep 6acbiHaH TapTbin LWWbIFapbliHbI3.

KypbIAFbIAQH TPMMMeEP 6acbiH TapThiM LUbIFAPbIHbI3.
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Tpmmmep 6aCbIHbIHI KOCKbILLUbIH YCbIHbIAFAH Ta3aAay LLETKaCbIMEH
Ta3aAaHbl3.

TpumMmep 6acbiHbIH, illiH YCbIHBIAFAH Ta3aAay LLETKACbIMEH Ta3aAaHbI3.

[ 6 | TasanayaaH keliH TpUMMep 6acbiH KaliTapAaH KYPbIAFbIFA CaAbIHbI3.

KocaAKbl KypaAAapFa Tancbipbic 6epy

Kocaakbl kypassap Hemece KoCaakbl GOALLEKTEP CaTbin aAy YLUiH,
www.shop.philips.com/service caitbiHa kipiHi3 Hemece Philips
AvaepiHe 6apbiHbi3. CoHpait-ak,eniHizaeri Philips TyTbiHyWbIAAPABI KOAARY
OpTaAbIFbiHa XabapAachiHpi3 (BaiAaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEXY3IAIK KEMIAAIK
NapakLacbiHaH KapaHbi3).

KeniAaik >xoHe KoApay

Erep cisre aknapaT Hemece koaady KaxeT 6oaca, www.philips.com/
support mekerxalibiHaarbl Philips Beb-caliTbiHa KipiHi3 Hemece
AYHUEXY3IAIK KEMIAAIK MapakLIachiH OKblIHbI3.

KopLuaraH opTta

- Kbi3MeT Mep3iMi askTarFraHAR, KYPaAAbl SAETTEr KoKbIcneH bipre
TacTaman, PeCMM KuHay OpHbiHa TancbipbiHbi3. OCbiAaiLIg, Ci3 KopLuaFaH
OpTaHbl CaKTayFa KOMeKTECeCi3.
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- KipicTipiAreH KaiTa 3apsATaraTbiH OaTapesAapAblH KYpambiHAA
KOPpLUaFaH OpTaHbl AaCTalTbIH 3aTTap 6ap. Kypasabl apHaibl KuHay
OpHbIHa eTki3bec OypbiH, baTapesAapbiH aAbiHbI3. baTapesHs! apHaiibl
HaTapesAap XKMHANTbIH OpbIHFa OTKI3iHI3. Erep 6aTapesHbl any KesiHae
KMbIHABIK TyCa, Kyparabl Philips KbiaMeT kepceTy opTaAbiFbiHa anapyra
60naabl. OpTanbik KbI3METKEPAEPI GaTapesiHbl aAbir, KOpluaraH OpTara
Kayirncis XOAMEH XOSiAbI.

AKayAbIKTapAbl XKOHO

ByA Tapayaa Kypanabl KOAAGHFAHAQ Wi KE3AECETIH KMBIHABIKTap
cvnaTTaAFaH. Macene TeMeHAe OepiAreH aknapaT KeMeriMeH WelliAMece,
EAHIBAETT TYTbIHYLLIBIAAPABI KOAAQY OPTaAblFbiHa XabapAachiHbI3.

Mpobaema blkTmana cebebi LWewwimi
KYpbIAFbI KOCYAbI BaTapes 6oc. KypbIAFbIHBI TOABIKTal 3apsaaTaHbi3 (‘3apsaTay’ TapaybiH
KE3IHAE XYMbIC KapaHbi3). KypbiAFbIHbI TOABIKTaM 3apAATAY YLIH LiaMameH
icTemMenA|l. 60 MUHYT KaxeT. KypbIAFbl TOK KO3iHe KOCYAbl KE3AE A€, OHbI
naraanaHa anacbis.
Kypaa 6ypbiHFbiaain  Tpummep TpuMmMep HacbiH MYKMST Ta3araHbi3 (‘Tasaray xoHe KYTiM
KaKcbl Ty3eTMenAl.  6acbiHbIH Kecy acay' TapayblH KapaHbi3).
SAEMEHTI
AaCTaHfaH.
Kypaaabl TUiMAI MYMKIHAITIHLIE €H KaKCbl KeCy XaHe CIHIPY KbI3METbI YLLIH,
6arbiTTa KO3Fay YCTapaHbl XOFapbl kapaw, LWallbiHbi3AbIH ©Cy 6aFbiTbiHa KapChl
opekeTiH KYMCaK xoHe 6asy KO3FaAbICTap acay apKblAbl KYPri3iHi3.

OpblHAGMaAbIHBI3.  “'KypbiAFbIHBI MaaaAaHy” GeAIMIH KapaHpi3.
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Sveikiname [sigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Kad galétuméte naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu
www.philips.com/welcome.

Bendrasis aprasymas (Pav. 1)

1
2
3

O 0O N Oy U1 b

Pasukama kirpimo galvuté
llgio nustatymas

Didinimo Ziedas

Jjungimo / i§jungimo mygtukas
Maitinimo elementy lemputé
Lizdas mazam kiStukui
Kirpimo Suky griovelis
Kirpimo Sukos

Adapteris

10 Mazas kistukas
11 Valymo Sepetélis

X
Q

Svarbu

Prie$ pradédami naudoti prietaisa atidZiai perskaitykite §j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

Adapterj laikykite sausai.

Ispéjimas

Pries jjungdami prietaisg patikrinkite, ar ant adapterio nurodyta jtampa
atitinka jUsy elektros tinklo jtampa.

Adapteryje yra transformatorius. Norédami iSvengti pavojingy situacijy,
nenupjaukite adapterio, norédami jj pakeisti kitu kistuku.

Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priZidiri arba
naudotis prietaisu apmoko uZ jy sauga atsakingas asmuo.

Laikykite prietaisg ir jo laida vaikams nepasiekiamoje vietoje.
Nenaudokite prietaiso vonioje ar duse.

Démesio

Pries naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite. Nenaudokite prietaiso,
jei kuri nors jo dalis yra sugadinta ar sulauzyta, nes galite susizeisti.
Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj, kaip parodyta naudotojo vadove.
Naudokite, kraukite ir laikykite prietaisg 5-35 °C temperatiroje.
|kraudami prietaisa, naudokite tik pateikta adapter;.

Pries plaudami prietaisa vandeniu i$ ¢iaupo, batinai jj iSjunkite ir
istraukite jj i$ elektros lizdo.

Jei prietaisas patyré didelius temperattiros, slégio ar drégmés pokycius, pries
naudodami palaukite 30 minuciy, kol prietaisas prisitaikys prie aplinkos salygy.
Jei adapteris paZeistas, kad iSvengtuméte pavojaus, visada pakeiskite jj
originalaus tipo adapteriu.

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

TriukSmo lygis: Lc = 65 dB (A)
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Atitiktis standartams

Sis prietaisas atitinka tarptautinius IEC saugos reikalavimus ir jj galima
saugiai plauti po tekanciu vandeniu.

,,Philips* prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir nuostatas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

Paruosimas naudojimui

lkrovimas

LI

5

i

Visiskali jkraukite prietaisa prieS pirma karta naudodami arba naudodami jj
po ilgos pertraukos.

Jei prietaisas buvo visai iSsikroves, jkrovimas trunka apie 60 minuciy.

Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Jkiskite maza kiStuka j prietaisa ir adapterj jjunkite j sieninj elektros

lizda.

Baterijos lemputé pakaitomis mirksi oranzine ir balta spalvomis.

Praéjus mazdaug 3 minutéms baterijos lemputé mirksi tik balta spalva.
Tuo metu baterijoje yra pakankamai energijos plaukams neprijungus
jrenginio prie tinklo pakirpti.

Baterijos lemputé ir toliau mirksi balta spalva ir pradeda nuolat degti
balta spalva visiskai jkrovus prietaisa.

Jei visiskai jkrautas prietaisas neiSjungiamas iS maitinimo lizdo po 1
valandos, baterijos lemputé iSsijungia praéjus 30 minudiy.
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Senkancdios ir tuscios baterijos signalai

D Kai baterija yra beveik tuscia, baterijos lemputé pradeda mirkséti
oranzine spalva. ISjungus prietaisa baterijos lemputé tebemirksi
oranzine spalva keleta sekundziy.

D Baterijos lemputé mirksi oranZine spalva daZniau, jei baterija yra
tuscia ir paspaudziamas jjungimo / iSjungimo mygtukas.

Kirpimas jjungus j elektros tinkla

Be to, prietaisa galite valdyti prijunge prie maitinimo tinklo.
|kiskite maZa kiStuka j prietaisa.
Adapterij jjunkite j sieninj elektros lizda.

"

Prietaisui jjungti paspauskite jjungimo / i$jungimo mygtuka.

Prietaiso naudojimas

Prietaisa galite naudoti veido plaukams (barzdai, Gsams ir zandenoms)
kirpti. Jis néra skirtas apatiniy kino daliy arba galvos plaukams kirpti.

Kirpimas Sukomis

Prietaisas parduodamas su Sukomis, kuriomis palaikomas norimas kirpimo
galvutés atstumas nuo odos. Nuo Sio atstumo priklauso likgs plauky ilgis,
kurj galima reguliuoti sukant ilgio nustatymo ratuka.

Istumkite Sukas j griovelius, esancius abiejose prietaiso pusése

‘ (pasigirs spragteléjimas).

.’I!\\.
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Pastaba. Negaliu uzdéti Suky ant kirpimo galvutés, kai 15 mm (0,6 in) pusé
nukreipta | prietaiso prieki. Tokiu atveju pries paslinkdami Sukas ant kirpimo
galvutés jq pasukite.

- Sukite ilgio nustatymo ratuka, kad pasirinktuméte ilgio nustatyma.
Pasirinktas ilgio nustatymas yra po indikatoriumi ant prietaiso priekio.

- Galite pasirinkti 0,4=10 mm ilgius (zr lentele skyriuje , ligio nustatymai*
Zemiau).

Prietaisui jjungti paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.

Norédami apkirpti barzda létai braukite per jos plaukus Sukomis.

Baige paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka, kad iSjungtuméte
prietaisa.

Patarimai

- Visada patikrinkite, ar Suky galai nukreipti | tg puse, | kuria braukiate
prietaisa.

- Norédami lygiai apkirpti plaukus, jsitikinkite, kad plokscioji Suky pusé
visada lieciasi su oda.

- Kadangi plaukai auga jvairiomis kryptimis, turésite braukti prietaisu
skirtingomis kryptimis (aukstyn, Zemyn ar skersai).

- Kirpti yra lengviau, kai oda ir plaukai sausi.
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ligio nustatymai
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Kirpimas be Suky

Kerpant plaukus be Suky, plaukai bus kerpami arti odos.Viena kirpimo
galvutés pusé yra 32 mm (1,25 in) ilgio, kita — 15 mm (0,6 in).
- 32 mm (1,25 in) pusé skirta jprastam kirpimui ir formavimui.

- Naudojant 15 mm (0,6 in) kirpimo galvutés puse galima tiksliau
modeliuoti ir formuoti kontdrus nei naudojant 32 mm (1,25 in) puse.

Jei Sukos vis dar uzdétos ant kirpimo galvutés, nuimkite jas.
Niekada netraukite uz lanksciosios Suky dalies. Traukite tik uz Suky krasty.

Sukite kirpimo galvute, kol pusé, kuria norite naudoti, bus nukreipta
prietaiso priekj.
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Prietaisui jjungti paspauskite jjungimo / iSjungimo mygtuka.
Laikykite prietaisa padétyje, iS kurios bty patogiausia kirpti norimos
srities plaukus ir braukti aukstyn arba zemyn.

Patarimas. Norédami patogiai apkirpti plaukus arti odos, priglauskite ploksciq
kirpimo galvutés puse prie odos ir braukite norima kryptimi.

Baige paspauskite jjungimo / i$§jungimo mygtuka, kad i§jungtuméte
prietaisa.

Valymas ir priezitira
Po naudojimo visada isvalykite prietaisa.

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro, Siurksciy kempiniy,
Slifuojanciy valymo priemoniy arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar
acetono.

Pastaba. Kirpimo galvutés nereikia tepti.
Prietaiso ir Suky valymas
I$junkite prietaisa.

Nuo kirpimo galvutés nuimkite Sukas.

Kirpimo galvute iSplaukite drungnu vandeniu i$ ¢iaupo arba iSvalykite
pridedamu valymo Sepetéliu.

ISplaukite Sukas vandeniu iS ¢iaupo arba iSvalykite jas pridedamu
valymo Sepetéliu.

Kirpimo galvutés jungties valymas

Pastaba. Nepamirskite iSvalyti kirpimo galvutés jungties bent vienq kartq per
ménesj.

I$junkite prietaisa.
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% Nuo kirpimo galvutés nuimkite Sukas.

t Nuimkite kirpimo galvute nuo prietaiso.
Kirpimo galvutés jungtj iSvalykite pridedamu valymo Sepetéliu.

Kirpimo galvutés vidy valykite pridedamu valymo 3epetéliu.

A Isvale kirpimo galvute uzdékite atgal ant prietaiso.

Priedy uzsakymas

Norédami jsigyti priedy ar atskiry daliy, apsilankykite
www.shop.philips.com/service arba kreipkités | ,,Philips" prekybos
atstova. Taip pat galite kreiptis | ,,Philips” klienty aptarnavimo centra, esantj
jusy Salyje (norédami rasti kontaktine informacija, zr. visame pasaulyje
galiojant] garantijos lankstinuka).

Garantija ir pagalba

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite ,,Philips" svetainéje adresu
www.philips.com/support arba perskaitykite atskirg visame pasaulyje
galiojant] garantijos lankstinuka.
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- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neismeskite jo kartu su jprastomis
buitinémis atliekomis, priduokite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite tausojant aplinka.

- |détoje, jkraunamoje baterijoje yra medziagy, kurios gali tersti aplinka.
Pries iSmesdami prietaisg arba atiduodami | surinkimo punkta, batinai
iSimkite baterijas. Jas atiduokite | oficialy baterijy surinkimo punkta. Jei
baterijos iSimti nepavyksta, prietaisa galite nunesti | ,,Philips” techninés
priezilros centra. Centro darbuotojai iSims baterijas ir iSmes jas
neterSdami aplinkos.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, daZniausiai pasitaikancios
naudojantis Siuo prietaisu. Jei Zemiau pateikiama informacija nepadés
iSspresti problemos, kreipkités | jasy Salyje esantj klienty aptarnavimo centra.

Problema Galima priezastis Sprendimas
Prietaisas neveikia,  [Ssikrové Visiskai jkraukite prietaisa (zr: skyriy , lkrovimas"). Prietaisas
kai yra jjungtas. akumuliatorius. visiskai jkraunamas per 60 minuciy. Be to, prietaisa galite
naudoti jj prijunge prie maitinimo lizdo.
Prietaisas nekerpa  Kirpimo galvutés Kruopsciai isvalykite kirpimo galvute (Zr. skyriy ,,Valymas ir
taip gerai, kaip kirpimo elementas priezidra").
anksciau. yra nesvarus.
Kirpdami Kirpti bus patogiausia, o plaukeliai bus surenkami geriausiai,
nebraukiate prietaisu  jei masinéle brauksite | virSy sklandziais ir Svelniais
teisinga kryptimi. judesiais pries plauky augimo kryptj. Zr. skyriy ,,Prietaiso

naudojimas”.
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Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

Visparigs apraksts (Zim. 1)

Pagriezama apgriesanas galvina
Garuma iestatisana

Talummainas parslégs
leslegsanas/izslégsanas poga
Baterijas indikators

Mazas kontaktdaksas kontaktligzda
Vadotnes grope apgriesanas kemmei
Griesanas kemme

Adapteris

10 Maza kontaktdaksa

11 Tirganas suka

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Svarigi!

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas
- Clabajiet adapteri sausu.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz adaptera
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Adapteri ir ieklauts stravas parveidotajs. Nenogrieziet adapteri, lai to
nomainttu ar citu kontaktdaksu, jo tadéjadi tiks izraisita bistama situacija.

So ierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu droSibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi $o
ierici izmantot.

- lerici un tas elektribas vadu glabajiet bérniem nepieejama vieta.

- Nelietojiet ierici vanna vai duga.

levéribai
- Pirms ierices lietoSanas vienmér parbaudiet to. Nelietojiet ierici, ja kada
tas dala ir bojata, jo varat savainoties.
“ [zmantojiet So ierici tikai tas paredzé&tajiem mérkiem, ka noradits
lietotaja rokasgramata.

- Lietojiet, uzladgjiet un glabajiet ierici 5-35 °C temperatdra.

- lerices uzladésanai izmantojiet tikai komplekta esoso adapteri.

- Pirms ierices mazgasanas teko3a krana Udent parliecinieties, ka ta ir
izslegta un atvienota no elektrotikla.

- Jaierice ir paklauta bUtiskam temperatdras, spiediena vai mitruma
imena izmainam, laujiet iericei 30 mindtes pielagoties vides apstakliem,
pirms lietojat to.

- Ja adapteris ir bojats, lai izvairitos no negadijumiem, nomainiet to ar
originalu adapteri.
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- lerices tiridanai nekad nelletopet saspiestu gaisu, tirisanas draninas,
abrazivus tirisanas [idzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

Trokdna limenis: Lc = 65 dB(A)

Atbilstiba standartiem
ST ierice atbilst starptautiski apstiprinatiem IEC drogibas noteikumiem
/”\ un to var drosi tirit tekosa tdent.
Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un
noteikumiem, kas attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

Sagatavosana lietoSanai

Ladesana

Pirms lietojat ierici pirmo reizi vai péc ilgaka partraukuma, pilniba uzladgjiet
to.
Uzlade ilgst aptuveni 60 mindtes, ja ierice ir pilniba izladéjusies.

[l Raugieties, lai ierice bitu izslégta.

A lespraudiet mazo kontaktdak3u ierice un adapteri sienas
tg kontaktligzda.

D Akumulatora lampina mirgo paraléli oranza un balta krasa.

=3

~
D P&c aptuveni 3 miniitém akumulatora lampina mlrgo tikai balta krasa.
Saja bridi akumulatora ir pietiekami daudz energijas, lai veiktu vienu
0 bezvada apgriesanas sesiju.
< !

D Akumulatora lampina turpina mirgot balta krasa, un, kad ierice ir
pilniba uzladéta, deg balta krasa.
o D Ja pilniba uzladeta ierice vél ir pieslégta elektrotiklam péc 1 stundas,
akumulatora lampina nodziest péc 30 minutem.
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Zema akumulatora uzlades lmena un tuk$a akumulatora

signali

D Kad akumulators ir gandriz tukss, akumulatora lampina sak mirgot
oranza krasa. Kad izsleédzat ierici, akumulatora lampina dazas
sekundes turpina mirgot oranza krasa.

D  Akumulatora lampina mirgo oranza krasa ar lielaku intensitati, ja
akumulators ir tukss un ja nospiezat iesl./izsl. pogu.

Bardas grieSana ar stravas pievadu

Varat darbinat ierici ari no elektropadeves tikla.
levietojiet mazo spraudni iericé.
lespraudiet adapteri sienas kontaktligzda.

"

Nospiediet iesléganas/izsleégsanas poguy, lai ieslégtu ierici.

lerices lietosana

Varat izmantot ierici, lai apgrieztu sejas apmatojumu (bardu, Usas un vaigu
bardu). St ierice nav paredzéta apakséjo kermena dalu matinu vai galvas
matu apgriesanai.

Apgrie$ana ar kemmi

lerice tiek piegadata ar kemmi, kas nodrosina, ka apgriesanas galvina atrodas
noteikta attaluma no jusu adas. Sis attalums nosaka atlikuSo matinu garumu,
un to var noregulét, pagriezot garuma iestatisanas slédzi.

Virziet kemmi vadotnu gropes abas ierices puses (atskan klikskis).

./l!\\.
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Piezime. Kemmi nevar uzlikt uz grieSanas galvinas, ja 15 mm (0,6 collu) mala
ir paversta pret ierices priekSpusi. Sada gadjuma pagrieziet grieSanas galvinu,
pirms uzlikt kemmi uz grieSanas galvinas.

Pagrieziet garuma iestatiSanas slédzi, lai izvélétos garuma iestatijumu.

- lzvélétais garuma iestatijums ir redzams zem indikatora ierices
priekSpusé.

- Varat izvéléties garumu no 0,4 mm [idz 10 mm (skatiet talak tabulu
sadala “GrieSanas garuma iestatijumi”).

Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas pogu, lai ieslégtu ierici.

Lai apgrieztu bardu, Ieni virziet grieSanas kemmi cauri matiniem.

Kad esat pabeidzis, nospiediet iesl./izsl. sledzi, lai izslegtu ierici.

Padomi
- Vienmér parliecinieties, ka kemmes uzgali ir vérsti taja virziena, kura
jUs virzat ierici.
- Lai griezums sanaktu vienmérigs, griesanas kemmes plakanajai dalai visu
- Matini aug dazados virzienos, tadé| ierice ari ir javirza dazados virzienos
(augsup, lejup vai Skérsam pari).
- Griesana ir vienkarsaka, ja ada un matini ir sausi.
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GrieSanas garuma iestatijumi
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Grie$ana bez kemmes

Ja griezat matinus bez kemmes, matini tiek nogriezti tuvu adai. Griesanas

galvinai ir 32 mm (1,25 collu) mala un 15 mm (0,6 collu) mala.

- 32 mm (1,25 collu) mala ir paredzéta regularai apgrieSanai un kontru
ieveidoganai.

- 15 mm (0,6 collu) skisanas galvinas mala nodrosina precizaku
ieveidosanu un kontdras izveidi neka 32 mm (1,25 collu) mala.

Ja kemme joprojam atrodas uz griesSanas galvinas, nonemiet to.
Nekada gadijuma nevelciet aiz kemmes elastigas augspuses.Vienmér velciet
aiz malam.

Pagrieziet apgriesanas galvinu, lidz izmantojama mala ir vérsta pret
ierices priekspusi.
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Nospiediet ieslegSanas/izslegsanas pogu, lai ieslegtu ierici.

Turiet ierici visértakaja pozicija vélamas zonas apgriesanai un veiciet
kustibas augsup vai lejup.

Padoms. Ertai matinu apgrieSanai tuvu adai, novietojiet plakano grieSanas
galvinas malu pret adu un veiciet kustibas velamaja virziena.

Kad esat pabeidzis, nospiediet iesl./izsl. sledzi, lai izslegtu ierici.

1Sana un kopsan
Péc lietosanas vienmér iztiriet ierici.

lerices tiriSanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu, tiriSanas draninas,
abrazivus tirisanas lidzeklus vai agresivus skidrumus, pieméram, benzinu
vai acetonu.

Piezime. GrieSanas galvina nav jaiee]lo.
lerices un kemmes tirisana
Izsledziet ierici.

Nonemiet kemmi no grieSanas galvinas.

Nomazgajiet grieSanas galvinu remdena tekosa tdent vai notiriet ar
piegadato tirisanas birstiti.

Mazgajiet kemmi tekosa Udent vai tiriet to ar komplekta ieklauto
tirisanas birstiti.

GrieSanas galvinas savienotaja tirisana

Piezime. Noteikti tiriet grieSanas galvinas savienotaju vismaz vienreiz tris
meénesos.

Izslédziet ierici.
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Nonemiet kemmi no grieSanas galvinas.

t Nonemiet grieSanas galvinu no ierices.

Notiriet grieSanas galvinas savienotaju ar piegadato tiriSanas birstiti.

Notiriet griesanas galvinas iekSpusi ar piegadato tiriSanas birstiti.

A Péc tirisanas uzlieciet griesanas galvinu atpakal uz ierices.

Piederumu pastitisana

Lai iegadatos piederumus vai rezerves dalas, apmekléjiet vietni
www.shop.philips.com/service vai vérsieties pie sava Philips izplatitaja.
Varat ari sazinaties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valst
(kontaktinformaciju skatiet pasaules garantijas bukleta).

Garantija un atbalsts

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, [Gdzu, apmeklgjiet Philips timekla
vietni adresé www.philips.com/support vai izlasiet pasaules garantijas
bukletu.
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Vide

- Pécierices darbmiza beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficidla savaksanas punkta parstradei. Tada
veida jus palidzésit saudzét vidi.

- leblveta akumulatoru baterija satur vielas, kas var piesarot vidi. Pirms
baterijas izmesanas vai nodosanas oficiala savaksanas punkta vienmér
iznemiet to. Bateriju nododiet oficiala bateriju savaksanas punkta. Ja
baterijas iznem3ana sagada gritibas, dodieties ar So ierici uz Philips
tehniskas apkopes centru, kur bateriju iznems un atbrivosies no ta videi
drosa veida.

Traucéjummeklésana

Saja nodala ir apkopotas visizplatitakas problémas, ar kuram varat sastapties,
izmantojot ierici. Ja nevarat tas atrisinat, izmantojot zemak redzamo
informaciju, sazinieties ar klientu apkalposanas centru sava valsti.

Problema lespejamais iemesls  Risinajums
lerice nedarbojas, Baterija ir tuksa. Pilniba uzladéjiet ierici (skatiet nodalu “Ladésana”). Lai
kad ta ir ieslégta. pilniba uzladétu ierici, nepieciesamas aptuveni 60 mindtes.
Varat darbinat ierici ari no elektrotikla.
lerice vairs negriez  Trimmera galvinas Rapigi notiriet griesanas galvinu (skatiet nodalu “Tiriana un
tik labi ka ieprieks. griezéjelements ir apkope”).
netirs.
JUs nevirzat ierici Lai iegltu vislabako apgrieSanas un sdksanas sniegumu,
optimalaja virziena.  ieteicams ar vienmérigam un maigam kustibam virzit

trimmeri augsup, pretéji matinu augsanas virzienam. Skatiet
nodalu “lerices izmantosana”.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikdw produktéw Philips! Aby
w peni skorzystac z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestru;
swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Obrotowa gtowica przycinajaca
Ustawienie dtugosci

Regulator prowadnicy cigcia
Whytgcznik

Wskaznik natadowania akumulatordw
Gniazdo do podfaczenia matej wtyczki
Rowek do zamontowania nasadki do przycinania
Nasadka do przycinania

Zasilacz

10 Mata wtyczka

11 Szczoteczka do czyszczenia

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Wazne

Przed rozpoczgciem korzystania z urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego
instrukcja obstugi. Instrukcje warto tez zachowac na przysztosc.

Niebezpieczenstwo
- Zasilacz przechowuj w suchym miejscu.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia sprawdz, czy napiecie podane na
zasilaczu jest zgodne z napigeciem w sieci elektrycznej.

- Zasilacz sieciowy zawiera transformator. Ze wzgleddw bezpieczenstwa
nie wymieniaj wtyczki zasilacza na inna.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia
w zakresie uzytkowania tego typu urzadzen, chyba ze beda one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego
urzadzenia przez opiekuna.

- Przechowuj urzadzenie i przewdd poza zasiegiem dzieci.

- Nie uzywaj tego urzadzenia podczas kapieli ani pod prysznicem.

Uwaga
- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem. Nie korzystaj z urzadzenia
w przypadku uszkodzenia ktdrej$ z czgsci, gdyz moze to spowodowal
“ obrazenia ciata.
Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z przeznaczeniem, w sposob

przedstawiony w instrukcji obstugi.

- Uzywaj faduj i przechowuj urzadzenie w temperaturze od 5°C do
35°C.

- Do tadowania urzadzenia uzywaj wytacznie dotaczonego zasilacza.

- Przed przystapieniem do czyszczenia pod biezaca woda upewnij sig, ze
urzadzenie jest odfaczone od zasilania.

- Jesli urzadzenie byto narazone na duze zmiany temperatury, ci$nienia
lub wilgotnosci, przed uzyciem aklimatyzuj je przez 30 minut.
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- Ze wzgleddw bezpieczenstwa w przypadku uszkodzenia zasilacza
wymien go na oryginalny zasilacz tego samego typu.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikdw, ptynnych srodkdw éciernych ani zracych ptyndw,
takich jak benzyna lub aceton.

- Poziom hatasu: Lc = 65 dB (A)

Zgodnos¢ z normami
- Urzadzenie spetnia miedzynarodowe normy bezpieczenstwa IEC i

moze by¢ myte pod woda.
7\ To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne
z wszystkimi przepisami dotyczacymi narazenia na dziatanie pdl
elektromagnetycznych.

Przygotowanie do uzycia

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem lub po dlugim okresie nieuzywania urzadzenia
nalezy je catkowicie natadowac.

W przypadku catkowitego roztadowania akumulatora tadowanie trwa okoto
60 minut.

]

Upewnij sig, Ze urzadzenie jest wytaczone.

t Wibz mata wtyczke do gniazda w urzadzeniu, a zasilacz do gniazdka
elektrycznego.

D Wskaznik akumulatora zacznie miga¢ na przemian na biato i na
pomaranczowo.

~
D Po uptywie okoto 3 minut wskaznik akumulatora zacznie miga¢
tylko na biato.W tym momencie akumulator ma wystarczajacy zapas
0 energii na jedno bezprzewodowe przycinanie.

(
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D Wskaznik akumulatora bedzie nadal migat na biato, a gdy urzadzenie
bedzie w petni natadowane, zacznie $wieci¢ na biato w sposéb ciagly.

D Jesli w petni natadowane urzadzenie bedzie nadal podtaczone do
sieci elektrycznej po godzinie od zakonczenia tadowania, wskaznik
akumulatora wytaczy sie po 30 minutach.

=3

~
Sygnaty niskiego poziomu natadowania i roztadowania
akumulatora
D Gdy akumulator jest niemal catkowicie roztadowany, wskaznik
akumulatora zaczyna miga¢ na pomaranczowo. Po wylaczeniu
¢ urzadzenia wskaznik miga jeszcze przez kilka sekund na
pomaranczowo.
— D Wskaznik akumulatora szybciej miga na pomaranczowo, gdy

akumulator jest roztadowany oraz w przypadku nacisniecia
wyfacznika.

Strzyzenie z uzyciem zasilania sieciowego

Z urzadzenia mozna korzystac takze po podtaczeniu do sieci elektryczne.

W16z maty wtyczke do urzadzenia.

e

Podtacz zasilacz do gniazdka elektrycznego.

't

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.
0
~—

Zasady uzywania

Urzadzenia mozna uzywaé do przycinania wtosdw na twarzy (brody, waséw
i bokobroddw). To urzadzenie nie jest przeznaczone do przycinania wtoséw
w dolnej czesci ciafa ani na glowie.

Przycinanie z uzyciem nasadki

Urzadzenie jest wyposazone w nasadke grzebieniowa, ktéra utrzymuje
glowice przycinajaca w okreslonej odlegtosci od skory. Ta odlegtos¢ okresdla
dtugos¢ wiosdw po przycieciu, a mozna ja zmienié, obracajac regulator
prowadnicy ciecia.
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&)

Wsun nasadke grzebieniowa w rowki po bokach urzadzenia
(ustyszysz , kliknigcie”).

Uwaga: Nasadki grzebieniowej nie mozna zatozy¢ na glowice przycinajqcq,
gdy strona o diugosci 15 mm jest zwrécona w kierunku przodu urzqdzenia. W
takim przypadku obroc¢ glowice przycinajqcq przed wsunieciem na niq nasadki
grzebieniowej.

Obroc¢ regulator prowadnicy cigcia, aby wybrac ustawienie dtugosci.
- Wybrane ustawienie dtugosci znajduje sie bezposrednio pod
wskaznikiem z przodu urzadzenia.
- Mozna wybrac dtugos¢ od 0,4 mm do 10 mm (patrz tabela
., Ustawienia dtugosci” ponizej).

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Aby przycia¢ brode, powoli przesuwaj nasadke grzebieniowa po
wiosach.
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Po zakonczeniu nacisnij wyfacznik, aby wytaczy¢ urzadzenie.

Wskazowki

- Zawsze upewni sig, ze zabki grzebienia s3 skierowane w kierunku
przesuwania urzadzenia.

- Zwrd¢ uwage, by ptaska czes¢ nasadki grzebieniowej zawsze catkowicie
dotykata skéry. Pozwoli to uzyskaé réwna diugos¢ wioséw.

- Wiosy rosng w réznych kierunkach, dlatego nalezy przesuwaé
urzadzenie w réznych kierunkach (w gére, w dét, pod katem).

- Przycinanie jest fatwiejsze, gdy skdra i wiosy sa suche.

Ustawienia dtugosci

mm

04 0,6 08 1 15
2 25 3 35 4
4,5 5 6 7

9 10

Przycinanie bez nasadki

W przypadku przycinania bez nasadki wiosy sa przycinane blisko skéry.

Gtowica przycinajaca ma dwie strony o réznej dtugosci: 32 mm i 15 mm.

- Strona o dhugosci 32 mm jest przeznaczona do zwyktego przycinania i
nadawania ksztattu zarostowi.

- Strona o dtugosci 15 mm umozliwia bardziej precyzyjne modelowanie i
nadawanie ksztattu zarostowi niz strona o dtugosci 32 mm.
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Jesli nasadka grzebieniowa znajduje sig na gtowicy przycinajacej,
zdejmij ja.
Nigdy nie ciggnij za elastyczny koniec nasadki grzebieniowej, tylko za je]
' boki.

Obracaj gtowice przycinajaca, az strona, ktorej zamierzasz uzywac,
bedzie zwrdcona w stroneg przodu urzadzenia.

Nacisnij wytacznik, aby wiaczy¢ urzadzenie.

Trzymaj urzadzenie w najbardziej wygodnej pozycji dostosowanej do
miejsca, na ktorym chcesz przycinaé¢ wiosy, i wykonuj ruchy w gore
lub w dot.

Wskazéwka: Aby wygodnie przycinac wiosy blisko skory, przytéz ptaskq strone

glowicy przycinajqcej do skéry i wykonuj ruchy w odpowiednim kierunku.

~N—
~

Po zakonczeniu nacisnij wytacznik, aby wylaczy¢ urzadzenie.

Czyszczenie i konserwacja
Po uzyciu zawsze wyczy$¢ urzadzenie.

Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego powietrza,
szorstkich czyscikow, ptynnych srodkow Sciernych ani zracych ptynéw,
takich jak benzyna lub aceton.

Uwaga: Gtowica przycinajqca nie wymaga smarowania.
Czyszczenie urzadzenia i nasadki grzebieniowej
Whytacz urzadzenie.



POLSKI 87

Zdejmij nasadke z gtowicy przycinajacej.

Wyczysé gtowice przycinajaca pod strumieniem biezacej, letniej wody
lub przy uzyciu dofaczonej szczoteczki.

Optucz nasadke grzebieniowa pod biezaca woda lub wyczysc ja przy
uzyciu dotaczonej szczoteczki.

Czyszczenie elementu do podiaczania glowicy przycinajacej

Uwaga: Pamietaj, aby czysci¢ element do podiqczania glowicy przycinajqcej co
najmniej raz na trzy miesiqce.

Wylacz urzadzenie.

Zdejmij nasadke z gtowicy przycinajacej.

Zdejmij glowice przycinajaca z urzadzenia.
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Wyczys¢ element do podtaczania gtowicy przycinajacej za pomoca
dotaczonej szczoteczki.

Wyczy$é wnetrze glowicy przycinajacej za pomoca dotaczonej
szczoteczki.

A Po wyczyszczeniu gtowicy przycinajacej zatéz ja z powrotem na
urzadzenie.

Zamawianie akcesoriow

Aby kupi¢ akcesoria lub czesci zamienne, odwiedz strone
www.shop.philips.com/service |ub skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips. Mozesz réwniez skontaktowac sie z lokalnym
Centrum Obstugi Klienta (informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce
gwarancyjnej).

Gwarancja i pomoc techniczna

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj sie z ulotka gwarancyjna.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie $rodowiska.

- Akumulatory i baterie zawieraja substancje szkodliwe dla Srodowiska
naturalnego. Przed wyrzuceniem lub oddaniem urzadzenia do punktu
zbidrki surowcdw wtdrnych nalezy pamigtac o ich wyjeciu. Akumulatory
i baterie nalezy wyrzuca¢ w wyznaczonych punktach zbidrki surowcéw
wtérnych.W przypadku problemdw z wyjeciem akumulatora lub baterii
urzadzenie mozna dostarczy¢ do centrum serwisowego firmy Philips,
ktdrego pracownicy wyjma i usung akumulator lub baterie w sposéb
bezpieczny dla $rodowiska naturalnego.
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Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie
zetknad, korzystajac z urzadzenia. Jesli ponizsze wskazdwki okaza sie
niewystarczajace do rozwigzania problemu, nalezy skontaktowac sig z
lokalnym Centrum Obstugi Klienta.

Problem Prawdopodobna Rozwiazanie
przyczyna
Urzadzenie nie Akumulator jest Catkowicie nataduj urzadzenie (patrz rozdziat , kadowanie”).
dziata, mimo ze roztadowany. Petne nafadowanie urzadzenia trwa okoto 60 minut. Z
jest wiaczone. urzadzenia mozna korzysta¢ takze po podtaczeniu do sieci
elektrycznej.
Urzadzenie Element Doktadnie wyczys¢ gtowice przycinajaca (patrz rozdziat
przycina wiosy tnacy glowicy . Czyszczenie i konserwacja”).
gorzej niz przycinajacej jest
wczeshiej. zabrudzony.
Nie przesuwasz Aby uzyskac mozliwie najlepsze dziatanie tnace i zasysajace,
urzadzenia w radzimy przesuwac trymer ku gdrze, przeciwnie do kierunku
najlepszym wzrostu wtoséw, wykonujac tagodne i delikatne ruchy. Patrz

kierunku. rozdziat ,,Zasady uzywania”.
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Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin
de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Cap de tundere rotativ
Setare pentru lungime
Inel de reglare

Butonul Pornit/Oprit

Led pentru baterie

Mufa pentru conector mic
Fante de ghidare pentru pieptenele de tuns
Pieptenii pentru tuns
Adaptor

10 Conector mic

11 Perie de curatat

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare nainte de utilizarea aparatului si
pastrati-l pentru consultare ulterioara.

Pericol
- Nu udati adaptorul.

Avertisment

- fnainte de a conecta aparatul, verificati ca tensiunea indicata pe adaptor
sa corespunda tensiunii din reteaua locala.

- Adaptorul contine un transformator. Nu fncercati sd Tnlocuiti stecherul
adaptorului, intrucat acest lucru duce la situatii periculoase.

Acest aparat nu trebuie utilizat de cdtre persoane (inclusiv copii) care
au capacitdti fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheati
sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de citre o persoana
responsabild pentru siguranta lor

- Nu lasati aparatul si cablul sau de alimentare la indemana copiilor:

- Nu utilizati aparatul in cada sau in dus.

Precautie

- Verificati intotdeauna aparatul Tnainte de a-I utiliza. Nu utilizati aparatul
dacd una dintre piese este deteriorat sau spart, pentru a evita ranirea.

“ - Utilizati acest aparat numai pentru in scopul in care a fost creat, asa
cum se aratd in manualul de utilizare.

- Utilizati, incarcati si pastrati aparatul la o temperatura cuprinsd intre
5°Cssi 35°C.

- Utilizati numai adaptorul furnizat pentru a incarca aparatul.

- fnainte de a incepe sa curitati aparatul sub jet de ap3, asigurati-va ci
este oprit si scos din priza.

- Daca aparatul este expus la schimbari importante de temperaturd,
presiune sau umiditate, ldsati aparatul sa se aclimatizeze 30 de minute
nainte de a-l utiliza.

- Daca adaptorul este deteriorat, inlocuiti-l intotdeauna cu unul original
pentru a evita orice accident.
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- Nu folositi niciodata aer comprimat, bureti de sirma, agenti de curdtare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curdta aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc= 65 dB (A)

Conformitatea cu standardele
- Aparatul corespunde normelor de securitate internationale IEC si
/N poate fi curdtat sub jet de apa.
- Acest aparat Philips respectd toate standardele si reglementdrile
aplicabile privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

Pregatirea pentru utilizare

Incarcare

Incarcati aparatul complet inainte de a-I folosi pentru prima oara sau dupi
o perioada lunga de neutilizare.

Daca bateria este complet descdrcatd, incarcarea dureazd aproximativ

60 de minute.

Aparatul trebuie sa fie oprit.
tg Introduceti stecherul mic in aparat si adaptorul in priza.

D Ledul pentru baterie din partea inferioara lumineaza intermitent
portocaliu si alb alternativ.

=3

~
D Dupd aproximativ 3 minute ledul pentru baterie clipeste doar alb.
Din acest moment, bateria contine suficienta energie pentru o
0 sesiune de tuns fara fir.
< !
D Ledul pentru baterie continud sa clipeascd alb si, cand aparatul este
incarcat complet, acesta se aprinde alb continuu.
U - ~ v ~ . . v
¢ D Daci aparatul incarcat complet este conectat in continuare la priza

dupa 1 ora, ledul pentru baterie se stinge dupa 30 de minute.

(
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Semnale pentru nivel redus baterie si baterie consumata

D Cind bateria este aproape descarcati, ledul pentru baterie incepe
sa lumineze intermitent portocaliu. Atunci cand opriti aparatul, ledul
pentru baterie clipeste in continuare portocaliu timp de citeva
secunde.

D Ledul pentru baterie clipeste portocaliu la o frecventa mai mare daci
bateria este descarcata si daca apasati butonul pornit/oprit.

Utilizarea cu cablu

De asemenea, puteti utiliza aparatul de la priza.
Introduceti conectorul mic in aparat.
Introduceti adaptorul intr-o priza de perete.

"

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Utilizarea aparatului

Puteti utiliza aparatul pentru tunderea parului facial (barbii, mustatii si
perciunilor). Acest aparat nu este destinat pentru a rade sau a tunde partea
inferioard a corpului sau parul din cap.

Tunderea cu pieptenele

Aparatul este livrat cu un pieptene care mentine capul de tundere la o
anumitd distanta de piele. Aceastd distantd determind lungimea parului
ramas si poate fi reglatd rotind rotita de reglare.

Glisati pieptenele in fantele de ghidare de pe ambele parti ale
aparatului (,,clic”).

NN,
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Notd: Pieptenele nu se potriveste pe capul de tundere atunci cdnd partea de
15 mm este orientatd spre partea frontald a aparatului. Dacd acesta este
cazul, rotiti capul de tundere inainte sd glisati pieptenele pe capul de tundere.

- Rotiti rotita de reglare pentru a selecta o setare de lungime.
Setarea de lungime este cea de sub indicatorul de pe partea frontald a
aparatului.

- Puteti selecta o lungime de la 0,4 mm la 10 mm (consultati tabelul din
sectiunea ,,Setdri de lungime” de mai jos).

Apisati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Pentru a va tunde barba, deplasati lent pieptenele prin firele de par.

/@/@

Atunci cand ati terminat, apasati butonul pornit/oprit pentru a opri
aparatul.

Sugestii

- Varful pieptenelui trebuie sd fie indreptat n sensul in care miscati
aparatul.

- Asigurati-va cd portiunea plata a pieptenelui rdmane in permanentd
n contact complet cu pielea, pentru a obtine o lungime uniforma a

= parului.

- Deoarece pérul creste in directii diferite, trebuie sa miscati aparatul in
diferite directii (in sus, in jos sau transversal).
- Tunderea este mai usoara dacd pielea si parul sunt uscate.
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Setari de lungime

04 0,6 08 1 15
2 25 3 35 4
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Tunderea fara pieptene

Dacad tundeti fard pieptene, parul va fi tuns aproape de piele. Capul de
tundere are o parte de 32 mm si una de 15 mm.
- Partea de 32 mm este pentru tundere normald si pentru conturare.

- Partea de 15 mm a capului de tundere permite o stilizare si o
conturare mai precise decat partea de 32 mm.

Daci pieptenele este inca pe capul de tundere, scoateti-.
Nu trageti niciodata de partea superioard flexibild a pieptenelui. Trageti
intotdeauna de partile laterale.

Rotiti capul de tundere pana cand partea pe care doriti sa o utilizati
este indreptata spre partea frontala a aparatului.
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Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a porni aparatul.

Tineti aparatul in pozitia cea mai potriviti pentru zona in care doriti
sa 1l folositi si efectuati miscari in sus sau in jos.

Sugestie: Pentru a tunde confortabil aproape de piele, asezati partea platd a
capului de tundere pe piele si efectuati miscdri in directia doritd.

Atunci cand ati terminat, apasati butonul pornit/oprit pentru a opri
aparatul.

Curatare si intretinere
Curdtati aparatul dupa fiecare utilizare.

Nu folositi niciodatd aer comprimat, bureti de sirma, agenti de curatare
abrazivi sau lichide agresive cum ar fi benzina sau acetona pentru a
curata aparatul.

Notd: Capul de tundere nu necesitd lubrifiere.
Curatarea aparatului si a pieptenului
Opriti aparatul.

Trageti pieptenele din capul de tundere.

Curatati capul de tundere sub robinet cu apa calduta sau curatati-l cu
peria de curatare furnizata.

Clatiti pieptenele sub jet de apa sau curatati-l cu peria de curatare
furnizata.

Curatarea conectorului capului de tundere

Notd:Asigurati-vd cd, cel putin o datd la trei luni, conectorul capului de tundere
este curdtat.

Opriti aparatul.
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Trageti pieptenele din capul de tundere.

t Trageti capul de tundere din aparat.

Curitati conectorul pentru capul de tundere cu peria de curatare
furnizata.

Curitati interiorul capului de tundere cu peria de curatare furnizata.

A Dupi curitare, puneti capul de tundere inapoi pe aparat.

Comandarea accesoriilor

Pentru a cumpdra accesorii sau piese de schimb, vizitati
www.shop.philips.com/service sau mergeti la distribuitorul dvs. Philips.
Puteti, de asemenea, sa contactati Centrul de asistenta pentru clienti Philips
din tara dvs. (consultati brosura de garantie internationald pentru detalii de
contact).

Garantie si asistenta

Daca aveti nevoie de informatii sau de asistentd, va rugdm sa vizitati site-ul
web Philips la www.philips.com/support sau sa consultati brosura de
garantie internationald.
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Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. In acest fel, ajutati la protejarea mediului inconjuraton.

- Bateria reincarcabila integratd contine substante care pot polua mediul.
Scoateti intotdeauna bateria hainte de a scoate din uz aparatul si de a-|
preda la un centru de colectare oficial. Predati bateria la un punct de
colectare oficial pentru baterii. Dacd nu reusiti sa scoateti bateria, puteti
duce aparatul la un centru de service Philips. Personalul de la acest
centru va Indepadrta bateria si o va recicla in conformitate cu normele
de protectie a mediului.

Depanare

Acest capitol descrie cele mai frecvente problemele care pot aparea
n utilizarea aparatului. Daca nu reusiti sa rezolvati problema folosind
informatiile de mai jos, contactati centrul de asistenta pentru clienti din tara

dvs.

Problema Cauza posibila Solutie
Aparatul nu The battery is Tncarcati aparatul complet (consultati capitolul , incircare™).
functioneaza atunci  empty. Dureazd aproximativ 60 de minute pentru a incarca aparatul
cand este pornit. complet. De asemenea, puteti utiliza aparatul de la priza.
Aparatul nu mai Elementul téietor ~ Curdtati bine capul de tundere (consultati capitolul ,,Curdtare
tunde la fel de al capului de si intretinere”).
bine. tundere este

murdar

Nu Pentru a obtine performante optime in ceea ce priveste

miscati aparatul in  tunderea si aspirarea firelor de par, este recomandabil sa

directia optima. miscati aparatul in sus, invers fatd de sensul de crestere al

firelor de pdr, cu miscari line si delicate. Consultati capitolul
,Utilizarea aparatului’.
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BBeaeHue

[No3apaBAsiem ¢ nokynkom npoayKumn Philips! YTobbl BocnoAbzoBaTbes
BCEMM MpenmyLLecTBaMm noaaepkn Philips, 3apernctpupyiite npubop Ha
Beb-carite www.philips.com/welcome.

O6uiee onmucanune (Puc. 1)

[OBOPOTHas HacaaKa AAS MOAPABHMBAHWA
YCTaHOBKM AAMHBI

KoAbLIO HacTpoku

KHomMKa BKAIOYEHNSA/BbIKAKOUEHMS
VIHAMKaTOp 3apsiAa akKyMyAsaTopa

[HE3A0 AAF MAAEHBKOTO LUTEKepPa
HanpasasioLmin nas A HaCaAKU-TPUMMEPa
Hacaaxa-Tprmmep

Anantep

10 ManeHbkuit WwTekep

11 LeTouka A9 04MCTKM

1
2
3
4
5
6
7
8
9

BakHaa nHpopmaums

ﬂepeA MCMOAB30OBaHNEM rlpM6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C
PYKOBOACTBOM MOAb30BATEAA U COXPAHNTE €ro AAA AaAbHeWLero
MCMOAB30BaHMA B Ka4€CTBE CMNPaBOYHOrO MaTepmana.

OnacHo!
- VI3beraiiTe nonasaHMs XKUAKOCTM Ha asanTep.

MpeaynpexaeHue

- [lepea noakaioueHrem nprbopa ybeanTeCh, YTO HOMUHAABHOE
HanpsKeHWe, ykasaHHOe Ha apanTepe, COOTBETCTBYET HarpsKeHMo
MECTHOWM 3AEKTPOCETW.

- B KoHcTpykuMio apanTepa BXOAUT TpaHchopmaTop. 3anpeLlaeTcs
3aMEHATb AAAMTEP WAM MPUCOEAMHATL K HEMY APYTMe LUTEKEPbI: 3TO
oracHo.

- AaHHbIl Nprbop He NpeaHasHauYeH AAS MCMOAB3OBaHUA AVLAMM
(BKAIOYAS AETEN) C OrpaHNYEHHBIMM BO3MOXHOCTSIMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI WA OFPaHUYEHHBIMM YMCTBEHHBIMM WA GU3NUECKKMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TakXKe AVLIAMK C HEAOCTATOUHbIM OMbITOM
1 3HaHUAMY, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM 1 PYKOBOACTBOM AW,
OTBETCTBEHHbIX 3a VX 6E30MacHOCTb.

- XpaHuTe Npubop v WHYP B HEAOCTYTHOM AAA AETEN MECTE.

- He noab3yTecs NpMOOPOM B BAHHOM MAM MOA AYLLEM.

W

BHumanme!

- Bceraa nposepsiite nprbop nepea UCnoAb3oBaHKeM. He noab3yiTecs
NPUOOPOM, ECAV MOBPEXAEHA KaKas-AnbO ero YacTb: TO MOXKET

“ MpVBECTM K TpaBMe.

- WcnoAb3yiiTe 3TOT NpMOOP TOABKO MO Ha3HAYEHMIO, KaK YKa3aHo B
PYKOBOACTBE MOAb30OBATEAS.

- Wcnoab3oBaHye nprbopa, ero 3apsiaka U xpaHeHne AOAKHbI
npom3BoAMTECS Npu TemnepaType oT 5°C a0 35°C.

- Aas 3apAAKK Nprbopa MCNOAB3YMTE TOABKO aAAMTEP, BXOAALLIMMN B
KOMIMAEKT MOCTaBKM,
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[Nepea, ouncTKolM Nprbopa C UCMOAb30BaHMEM BOABI YOEANTECH, UTO
OH BBIKAIOYEH 1 OTKAIOUEH OT SAEKTPOCETH.

Ecan nprbop noasepranca cyllecTBeHHbIM Nepenasam TemrnepaTypbl,
AQBAEHWS MAN BAXKHOCTM, MoAOKAMTE 30 MUHYT nepea, Tem Kak ero
MCNOAB30BATb.

EcAn apanTep noBpexkaeH, 3aMeHANTE ero TOABKO TakuUM e
aAanTepoM, YTobbl obecrneunTb 6e3oMnacHyio 3KCNAyaTaLmio Npubopa.
3anpellaeTcs MCNOAL30BATb AAA UUCTKM MPUOOPa OKaTbIN BO3AYX,
ryoku ¢ abpasyBHbIM MOKPbITUEM, abpasnBHbIE UNCTALLME CPEACTBA AU
PacTBOPUTEAV TUMa OEH3MHA MAK aLleTOHa.

VYposeHb wyma: Lc= 65 ab (A)

CooTBeTcTBME CTaHAApTaM

[Nprbop COOTBETCTBYET MEXAYHAPOAHOMY CTAHAAPTY TEXHUKM
6e3onacHocTH IEC. Ero MO)KHO NMpoMbIBaTb MOA, CTPYEN BOABI.

70T npubop Philips cooTBeTCTBYET BCeEM MPUMEHWUMBIM CTaHAGPTaM
1 HOPMaM MO BO3AEMCTBMIO SIAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN.

MoaroTtoBka npubopa Kk pa6ore

3apsaaKa

LI

8

0

i

[Nepea NepBbIM MCMOAL30OBaHMEM MPUOOPa MAM MOCAE MPOAOAKUTEABHOTO
nepepbiBa CACAYET MOAHOCTBIO 3aPAANTD aKKYMyAATOP.

EcAn akkyMyAATOP NOAHOCTbIO PaspsXKeH, 3apsAKa 3aHMMaeT OKOAO

60 MUHYT.

Mpubop AOAXKEH BbiTb BbIKAIOYEH.

BcTaBbTe MaAeHbKUM wiTekep B I'lplA60P N MOAKAIOYUTE apaanTep K

PO3€ETKE 3AEKTpOCETU.

D UHamKaTOp 3apsiAa aKKYMYASTOPa MOMEPEMEHHO MUraeT

OpaH>XeBbIM U 6eAbIM cBETOM.

D TpuMepHo Yepes 3 MUHYTbI MHAMKATOP 3apsiA2 aKKYMyASITOpa

HaYMHaeT MuraTb 6eAbiM CBETOM, 3TO 3HAYUT, YTO 3apAAa
AKKYMYAATOPa AOCTAaTOYHO AAA OAHOIO Ce€aHCa CTPUXKKMU.
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D MHAMKaTOp 3apsiAa aKKYMYASTOpPa MPOAOAXKAET MUraTb GeAbIM
CBETOM, 3aTeM, KOTA2 aKKYMYASITOP 3apsyKaeTcsi MOAHOCTbIO,
MHAMKaTOP 3apsiAa 3aropaeTcs 6eAbiM CBETOM.

D EcAM MOAHOCTBIO 3apsiKEHHOE YCTPOMCTBO BCE eLLEe MOAKAIOUYEHO
K SAEKTPOMUTaHMIO Mo npoluecTeun 1 yaca Nocae 3aBepLUeHUS
3apsAAKM, MHAMKATOP 3apsiAa aKKYMYASITOPa BbIKAIOYAeTCs Yepes
30 MUHYT.

=3

(

UnauKaTopbl aKKyMyAATOpa C HU3KMM 3apAAOM M

Pa3pAXKEHHOro aKKyMyAsiTopa

D Koraa akKyMyASITOp MOAHOCTbIO paspsiKeH, MHAMKATOP 3apsiAa
aKKyMyASITOpa HauMHaeT MUraTb OpaH>KeBbIM cBeToM. [1pu
BbIKAIOYEHUW NPUBOpa MHAMKATOP 3apsiAa aKKYMyASTOpa
NMPOAOAXKAET MUIaTb OPaHXKEBbIM CBETOM ellie HECKOAbKO CEKYHA,.

D MHAMKaTOp 3apsiaa aKKYMYASTOpa HAa4YMHAET MUraTb OPaHXKEBbLIM

cBeTOM BbicTpee Mpu paspsAKe aKKYMyASTOPa M HaXKaTUKM KHOMKM
BKAIOYEHMS/BbIKAIOYEHMS.

Pa6oTa npnbopa oT 3AeKTpoceTn

LI

Ha)KMuTe KHOMKY BKAIOYEHUS/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOYEHMS
npubopa.
~—

UcnoabsoBaHme npnbopa

MuTamMe NpMBopa MOXET TakxKe OCYLLIECTBAATLCA OT CETM.
BcTaBbTe MaAeHbKMI LUTeKep B NpMGOp.
MoAKAIOUMTE aAaNTep K PO3eTKE 3AeKTPOCETH.

VcnoAb3yiTe 3TOT NpUOOpP AASt MOAPABHMBAHWS BOAOC Ha AMLe (6opoabl,
YCOB 1 BMCKOB). He 1CnoAb3yiTe ero Aaf MOAPABHVBAHWS BOAOC HIDKeE
LIEM UAM BOAOC Ha FOAOBE.

nOApaBHMBaHMe C NoOMOoLLbIO HaCAaAKU-TPUMMEpa

[pMbOP MOCTABASETCA B KOMMAEGKTE C HACAAKOM-TPUMMEPOM, KOTOPast
NO3BOAAET YCTaHOBWTb HaCaAKY AAA MOAPABHMBAHNA Ha OMPeAEAEHHOM
PaCCTOSAHNM OT KOXW. DTO PaCCTOSHME OMPEACASET KOHEUHYIO AAVHY
BOAOC W MOXKET PEryAMpOBaTbCS MOBOPOTOM KOAbLIA HACTPOMKY.
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YcTaHOBUTE HAaCaAKY-TPUMMEP B HaMpaBASIIOLLMX Ma3ax C ABYX
CTOPOH Mpubopa (AOAXKEH NMPO3BYYaThb LLEAYOK).

[pumeyanne Hacagky-mpummep HeAb3s yCmaHoBUMb B HACAGKY gAS
NOgpaBHMBAHUSA, ECAM CMOPOHA gAMHOM 15 MM HanpaBAeHa B cmopoHy
nepegHeii naHean npubopa. B makom cayyae, npexxge yem ycmaHaBAMBamb
HAcagky-mpumMmep B Hacagky gas nogpaBHMBAHUA NOBEPHUME HACAGKY gAA
NogpasHUBAHMSI.

C noMolLbio KOAbLIZ HACTPOMKM BbIGEpUTE YCTaHOBKY AAMHBI.

- BbibpaHHas ycTaHOBKa AAMHBI OTOBPaXaeTCs cpasy MoA MHAMKaTOPOM
Ha nepeAHeN NaHeAu YCTPOMCTBa.

- MoxHo BbIbpaTh ycTaHoBKY AAHBI 0,4-10 MM (CM. TabAwLly
“HacTporku AAnHbI" HKeE).

Ha)KMUTe KHOMKY BKAIOYEHUS/BBIKAIOUYEHUS AASl BKAIOHEHMS
npubopa.

MoapaBHMBas 6opoAy, MEAAEHHO MepeMelliaiiTe HaCaAKY-TPUMMEP
Mo BOAOCaM.
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04

4,5

0,6
2,5

10

Mo OKOHYaHUM HAKMUTE KHOTKY BKAKOUEHUS/BLIKAKOUEHUS], YTOBbI
BbIKAIOUYMUTb NpUBOP.

CoBeTbl

- CheanTe, 4TOBbI 3yOLIbI HAaCaAKM BCErAa ObIAM HarpaBAEHbI B CTOPOHY
ABVKEHWs npubopa.

- AAF MOAYHEHMA POBHOM CTPYIXKKM CAGAMTE, YTODbI MAOCKas CTOPOHA
HaCaAKM-TPUMMEPA MOAHOCTBIO MPUAETaAd K KOXKe.

- TaK KaK BOAOCHI Ha Pa3AVUHbIX y4aCTKax PacTyT B pasHblx
HarpaBAEHHAX, MPUOOP TakKe HEOOXOANMMO NepemeliaTb B PasHbIX
HarpaBAeHKAX (BBEPX, BHW3 MAM B CTOPOHDI).

- [loapaBHuBaHMe Aerye MPOU3BOAWTD Ha CYXOW KOXE 1 BOAOCAX.

HacTtpoiiku AAuHbBI

08 1 15
3 35 4
6 7

MoapaBHMBaHKe 6e3 HacaAKU-TpUMMepa

[Npy noapaBHKBaHWM 6€3 MCNOAB30BaHMS HACAAKM-TPYMMEPA BOAOCHI

COCTPUraloTCA OYeHb KOPOTKO. Hacaaka AAS MOAPABHKBAHUA MMeeT Age

CTOPOHBl — 32 MM 1 15 MMm.

- CropoHa 32 MM npeaHasHayeHa AASt MOAPABHMBAHMS U
MOAEAMPOBAHMSA KOHTYPA.

- CrtopoHa 15 MM NO3BOASET MOAEAMPOBATb KOHTYP BoAee TOYHO.
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CHuUMUTE HacaAKy-TPUMMep (eCAM TaKasi HaCaAKa YCTaHOBAEHa) C
HaCaAKM AASl MOAPABHUBAHMA.
3anpeluaeTcs CH1MaTb HacaAKY-TPYMMEP, B3ABLLMCH 3a MMOKYIO BEPXHIOIO
' yacTb, CHMMas HacaaKy, bepuTech 3a 6OKOBbIE MaHeAM.

MoBopaunBas HacaAKy AASl MOAPABHUBAHUS, YCTAHOBUTE YKEAAEMYIO
CTOPOHY HaCaAKM AASl MOAPABHUBAHUS B CTOPOHY MEPeAHel MaHeAu
npubopa.

HaxXmMuTe KHOMKY BKAIOUEHUS/BBIKAIOUEHUS AASl BKAIOUYEHUS
npubopa.
Y aepuBasi npubop B yAOOHOM MOAOXKEHWU, COBEpLUANTE
ABWKEHUS BBEPX U BHU3.
Cosem. AAst ygobHOro nogpasHNBAHUS BOAOC go KODOMKOM GAMHDI
ycmaxoBume HAacagky gas NogbaBHUBAHNS NAOCKOM 4ACMbIO K NOBEPXHOCMM
~— KOXKM M coBepLuaiime gBUIKEHNS B HY>KHOM HANDABAEHUM.
~N—

Mo oKoHYaHUM HAXKMUTE KHOMKY BKAIOYEHUS/BbIKAIOHEHUS], YTOObI
BbIKAIOUUTb Nprbop.

OuucTKa U yxo
Bceraa ounwanTe yCTPOMCTBO MNOCAE MCNOAB3OBaHMS.

3anpeLaeTcs UCMOAB30BaTb AASl YUCTKM MPUOOPA CXKATbIM BO3AYX,
rybku c abpasuBHbIM MOKPbITUEM, aBPa3uBHbIE YUCTSLLME CPEACTBA UAU
pacTBOpUTEAM THMA BEH3MHA AU ALLETOHA.

[pumeqanne Cmasbisanue Hacagku gas nogpasHUBAHUA He mpebyemcs.
OuucTka npu6opa u HacapKM-TpUMMepa

BbikAtounTe npubop.
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CHumuTe HAaCaAKY-TPUMMEDP C HAaCaAKU AAA MOAPaBHUBAHUA.

L

[pomoiiTe HacaAKy-TPUMMEp MOA CTPYEl TEMAOKM BOAbI UAU
OYUCTMTE MPU MOMOLLM LLLETOYKM AASl OUMCTKMU (BXOAMT B
KOMTIIAEKT).

MpoMoiTe HacaAKy-TPMMMEP MOA CTPYei BOAbI MAU OUMCTUTE MpU
MOMOLLM MPUAArAEMON LLLETOUKM AAS OUYUCTKM.

Ouncrtka KpenAeHuAa HacapAKU AAA NOAPaBHUBaHUA

[pumedanne O6s3ameAbHO Yucmume Kpenaenmne Hacagku gas
NOgpaBHMBAHUA NO MeHbLUEH Mepe pa3 B mpu Mecaua.

BbikAlounTe npubop.

% CHUMUTE HaCaAKy-TPUMMEP C HACAAKM AASI MOAPABHUBAHUSI.

| CHMMUTE HacaAKy AASl MOAPaBHMBaHMSA ¢ npubopa.

s
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erl‘lAeHMe HAaCaAKU AAA NOAPABHUBAHUA OYUCTUTE C MOMOLLLbIO
npw\araemoﬁ LLETOYKU AAA OYUCTKMU.

BHyTpeHHMWe YacT HacaAKM AAS MOAPABHMBAHUSA TaKXKe OYMCTUTE
LLLETOYKOM.

A Moche oumcTKM CHOBa yCTaHOBUTE HACAAKY AASl MOAPABHMBaHWSA Ha
npubop.

3akKas akceccyapos

YTobbI MPHOBPECTI akcecCyapbl MAM 3amacHble YacTu, MoCeTUTe BeO-canT
www.shop.philips.com/service a1 obpaTTecs B MECTHYIO TOProByio
opranmzaumio Philips. Bel Takxke MoXxeTe 06paTUTbCA B MECTHbIN LEHTP
noaAepXkKu noTpebutenelt Philips (koHTakTHblE AaHHbBIE YKa3aHbl Ha
rapaHTUMHOM TaAOHE).

FapaHTHA U NnoaAeprkKa

AAS MOAYUEHVS MOAAEPKKU MAM MHOPMaLMK noceTuTe Beb-canT Philips
www.philips.com/support nan o3HakoMbTeCh C MHPOPMaLIMEN Ha
rapaHTUIMHOM TaAOHE.

3awnTa oKpy>KalouLen cpeAbl

- [locre okoHuYaHMs cpoKa CAy»KObl He BblOpacbiBaiTe Npubop BMecTe
C ObITOBLIMM OTXOAAMM. [lepeaaliTe ero B cneLmaAn3vpoBaHHbIi
NYHKT AAST AGABHEVLLIEN YTUAM3ALIMM. DTUM Bbl MOMOXETE 3alUTUTb
OKPYXaIOLLYIO CPEAY.
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- AKKYMYAATOP COAEPXMWT BELLIECTBA, 3arPA3HAIOLLME OKPYXAIOLLYIO
cpeay. [Tocae OKOHYaHWA CpOKa CAY>KObI Mprbopa 1 Nepeaaymn ero
AN YTUAM3ALIMK aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO M3BAEUb. AKKYMYAATOP
CACAYET YTUAM3MPOBATD B CMELIMaAM3MPOBaHHbIX MyHKTax. EcAv npu
M3BACUEHNM aKKYMYAATOPA BO3HUKAM 3aTPYAHEHMSA, MOXHO NepeAaTb
npubop B cepaucHbilt LeHTp Philips, rae akkyMyAsaTOp M3BAEKYT U
YTUAV3MPYIOT 6e30MacHbIM AAA OKPYXKalOLLIEl CPeAbl CMOCODOM.

Mpobaema

CK U1 YCTpaHE€HUe HEUCNPaBHOCTE

AaHHas rAaBa nocesileHa Hanboaee pacnpoCTpaHeHHbIM MpobAeMam,
BO3HMKAIOLLIMM MPW MCMOAL30OBaHMM Nprbopa. Ecan camocTosTeAbHO
CMNPaBUTBCA C BO3HUKLWMMYM MPpODAEMaMK He yAaeTcs, obpaTuTech B LIeHTp
NOAAEPXKM NOTpebUTEAe B BalLei CTpaHe.

BraioueHHbIN

npubop He
paboTaeT.

[pnbop cTan
paboTaTb Xyxe,
Yem paHblue.

Bo3smorkHas Cnocobbl pelueHus

npuynHa

BaTapes [TOAHOCTBIO 3apsAANTE aKKyMyASTOP nprbopa (cM. rAaBy

paspshkeHa. “3apsiaka’). [NoAHas 3apsiaKka akKyMyASTOpa 3aHMMaeT
npumepHo 60 MuHYT. [prbop Takke MOXKeT paboTaTb OT
3AEKTPOCETMW.

Pesxylmin sneMeHT  TLLATEABHO OUMCTUTE HACaAKY AASt MOAPABHMBAHMA (CM.

HaCaAKM AAS raaBy “OuncTka u yxoa'").

MOAPaBHMBaHWA

3arpA3HeH.

[Nprbop AAS MOAYUEHUSA HaWAYULLMX PE3YAbTATOB MOAPABHMBAHMS, @

nepemellaeTcs TaKKe AAA NOAAEPXKAHWA ONTUMAAbHOM PaboTbl CUCTEMBI

B HEMPaBWAbHOM BCACbIBaHWA, PEKOMEHAYETCA NepemelliaTb TPUMMEp BBEPX,

HanpaBAeHWM. MPOTWB HaMpaBAEHIA POCTa BOAOC, COBEPLLAS MATKME,

nAaBHble ABWXKeHUA. CM. raasy “lcnoab3oBaHime nprbopa’.
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vietky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Otocna zastrihdvacia hlava
Nastavenie dlzky
Nastavovacie koliesko
Vypinac

Kontrolné svetlo batérie
Konektor pre mald koncovku
Vodiaca drdzka pre hreberiovy ndstavec na zastrihdvanie
Hreben na zastrihdvanie
Adaptér

10 Mald koncovka

11 Cistiaca kefka

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZzitie a
uschovajte si ho na pouzitie v buddcnosti.

Nebezpecenstvo
- Adaptér udrziavajte v suchu.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia do siete skontrolujte, ¢i napétie uvedené na
adaptéri zodpoveda napdtiu v sieti.

- Sdcastou adaptéra je transformdtor. Adaptér nesmiete oddelit’ a
vymenit' za iny typ zdstreky, lebo by ste mohli spésobit’ nebezpecnu

situdciu.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami alebo
s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im osoba zodpovedna
za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivanf
spotrebica.

- Zariadenie a kabel udrziavajte mimo dosahu dett.

- Zariadenie nepouzivajte vo vani ani v sprche.

Vystraha
- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte. Ak je ktordkolvek
70 sUciastok zariadenia poskodend alebo pokazend, zariadenie
“ nepouzivajte, aby ste predisli Urazu.
- Toto zariadenie pouZivajte len na predpisany Ucel podla pokynov

uvedenych v ndvode na pouZzivanie.
Zariadenie pouzivajte, nabifjajte a skladujte pri teplotdch 5 °C az 35 °C.
- Na nabijanie zariadenia pouZivajte len dodany adaptér
- Pred distenim pod tec¢lcou vodou sa musi zariadenie vypnit' a odpojit
od elektrickej siete.
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- Prindhlej zmene teploty, tlaku alebo vihkosti, nechajte zariadenie pred
jeho pouzitim 30 minut prispdsobit’ okolitym podmienkam.

- Ak je poskodeny adaptér nechajte ho vymenit za niektory z
origindlnych typov, aby ste predisli nebezpecnym situdcidm.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo

aceton.
- Deklarovana hodnota emisie hluku je 65 dB(A), ¢o predstavuje hladinu
A akustického vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.
ﬁ Sulad zariadenia s normami
- Zariadenie vyhovuje medzindrodne schvdlenym bezpecnostnym
/N predpisom [EC a md&zete ho bezpecne istit' pod teclicou vodou.

- Toto zariadenie znacky Philips vyhovuje vietkym prislusSnym normam a
smerniciam tykajlcim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

Priprava na pouzitie

Nabijanie

Pred prvym pouzitim alebo po dihsom case, ked ste zariadenie nepouzivali,
nechajte batériu Uplne nabit.
Ak je batéria zariadenia Uplne vybitd, nabfjanie trvd priblizne 60 minut.

e

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Malt koncovku pripojte k zariadeniu a adaptér zapojte do elektrickej

t g zasuvky.

5

~

D Kontrolné svetlo batérie za¢ne striedavo blikat’ naoranzovo a nabielo.

D Po uplynuti pribl. 3 minut zacne kontrolné svetlo batérie blikat len
nabielo.V tomto bode obsahuje batéria dostatok energie na jedno
ostrihanie bez pripojenia do siete.

0
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D Kontrolné svetlo batérie aj nad’alej blika nabielo, a ked’ sa zariadenie
Uplne nabije, zacne svietit’ nepretrzite nabielo.
0 D Ak je zariadenie s Uplne nabitou batériou aj po 1 hodine
stale zapojené do elektrickej siete, kontrolné svetlo
batérie sa po 30 minutach vypne.

Signaly oznacujice takmer vybiti a Gplné vybiti batériu

D Ked je batéria takmer vybitd, kontrolné svetlo batérie zaéne blikat’
naoranzovo. Ked' zariadenie vypnete, kontrolné svetlo batérie bude
este niekolko sekind blikat’ naoranzovo.

D Ak je batéria vybita a v pripade, Ze stlaéite vypinaé, kontrolné svetlo

(

batérie rychlo blika naoranzovo.

Strihanie so zariadenim pripojenym do siete

Zariadenie mozete taktiez pouzivat s napajanim zo siete.
Mall koncovku zasurite do zariadenia.
Adaptér pripojte do siet'ovej elektrickej zasuvky.

LI

Stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.
~—

Pouzitie zariadenia

Zariadenie mé¥ete pouivat na zastrihdvanie chipkov v oblasti tvére (brada,
flzy a bokombrady). Toto zariadenie nie je ur¢ené na zastrihdvanie dolnych
Casti tela ani fudskych viasov.

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Zariadenie sa doddva s hreberiovym ndstavcom, ktory udrzuje zastrihdvaciu
hlavu v urcitej vzdialenosti od pokozky. Tato vzdialenost' urcuje zostdvajicu
dlzku chlpkov a mozno ju nastavit otocenim nastavovacieho kolieska.
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Hrebenovy nastavec zasunte do vodiacich drazok po oboch stranach
zariadenia (,,cvaknutie®).

Pozndmka: Hreberiovy ndstavec nepasuje na zastrihavaciu hlavu spravne,
ak 15 mm (0,6 palca) strana smeruje k prednej Casti zariadenia.V takomto
pripade otocte pred nasadenim hrebenového ndstavca zastrihdvaciu hlavu.

- Otodenim nastavovacieho kolieska vyberte nastavenie dizky.
Vybrané nastavenie dizky sa zobrazi hned pod indikitorom na predne;
strane zariadenia.

- Méete vybrat dizku od 0,4 mm do 10 mm (pozrite si tabulku v niZsie
uvedenej ¢asti ,,Nastavenia dizky").

Stlaenim vypina&a zapnite zariadenie.

Pomalymi pohybmi prechidzajte hrebefiovym nastavcom cez chipky
na brade.
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Po skonceni zastrihavania stlacenim vypinaca vypnite zariadenie.
Tipy
- Zuby hreberia musia byt vzdy obrdtene v smere pohybu stroj¢eka.
- 0 - Plochd strana hreberia sa musi neustdle dotykat' povrchu pokozky, inak
nedosiahnete rovnomernd dizku strihu,
- KedZe chipky rastd réznymi smermi, musfte zariadenim pohybovat
réznymi smermi (nahor, nadol alebo priecne).

= - Zastrihdvanie je jednoduchsie, ak st chipky a pokoZka suché.
Nastavenia dizky
mm
04 06 08 1 15
2 2,5 3 35 4
4,5 5 6 7
9 10

Zastrihavanie bez hrebenového nastavca

Pri zastrihdvani bez hrebefiového néstavca st chipky zastrihdvané tesne pri
pokoZzke. Zastrihdvacia hlava md 32 mm (1,25 palca) a 15 mm (0,6 palca)
stranu.
- 32 mm (1,25 palca) strana je urcend na pravidelné zastrihdvanie

a tvarovanie kontur.

- 15 mm (0,6 palca) strana zastrihdvacej hlavy umozriuje presnejsie
formovanie a tvarovanie kontudr ako 32 mm (1,25 palca).
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Ak je na zastrihavacej hlave nasadeny hrebenovy nastavec, stiahnite
ho.
Nikdy netahajte za pruzny koniec hreberiového nastavca. Tahajte vzdy
' za bocné strany.

Zastrihavaciu hlavu otocte tak, aby strana, ktor( chcete pouzit,
smerovala k prednej casti zariadenia.

Stlacenim vypinaca zapnite zariadenie.
Zariadenie drzte v polohe, ktora najviac vyhovuje oblasti urcenej
na zastrihdvanie, a zariadenim pohybujte smerom nahor alebo nadol.
Tip: Na pohodiné zastrihdvanie tesne pri pokozke priloZte plochu stranu
zastrihavacej hlavy k pokozke a zariadenim pohybujte v poZadovanom smere.
~N—
~

Po skonéeni zastrihvania stla¢enim vypinaca vypnite zariadenie.

Cistenie a udrzba

Po kazdom pouzitl zariadenie odistite.

Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny vzduch, drétenky,
drsné Cistiace prostriedky ani agresivne kvapaliny ako benzin alebo
aceton.

Pozndmka: Zastrihdvacia hlava nevyZaduje mazanie.
Cistenie zariadenia a hrebefiového nastavca

Vypnite zariadenie.
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Stiahnite hrebenovy nastavec zo zastrihavacej hlavy.

Zastrihavaciu hlavu oéistite pod teclicou vlaznou vodou alebo ju
vydistite pomocou dodanej Cistiacej kefky.

Hrebenovy nastavec odistite pod teclicou vodou alebo pomocou
dodanej Cistiacej kefky.

Cistenie konektora zastrihavacej hlavy

Pozndmka: Dbaijte na to, aby ste konektor zastrihdvacej hlavy cistili minimdlne
raz za tri mesiace.

Vypnite zariadenie.

Stiahnite hrebenovy nastavec zo zastrihavacej hlavy.

Stiahnite zastrihdvaciu hlavu zo zariadenia.
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Pomocou dodanej Cistiacej kefky vycistite konektor zastrihavacej
hlavy.

Pomocou dodanej Cistiacej kefky vycistite vnitorn( Cast’ zastrihavacej
hlavy.

A Po dokonéeni Eistenia nasadte zastrihavaciu hlavu spit’ na zariadenie.

Objednavanie prislusenstva

Ak si chcete zakdpit' prislusenstvo alebo ndhradné diely, navstivte webovd
stranku www.shop.philips.com/service, pripadne sa obrdtte na
predajcu vyrobkov znacky Philips. Obriétit' sa mbZzete aj na Stredisko
starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo vasej krajine (podrobnosti
ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zéru¢nom liste).

Zaruka a podpora

Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovid stranku
spoloc¢nosti Philips na adrese www.philips.com/support alebo si
prestudujte informacie v celosvetovo platnom zarucnom liste.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho zaneste na miesto
oficidineho zberu. Pomdzete tak chranit Zivotné prostredie.
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- Zabudovand nabijatelnd batéria obsahuje latky, ktoré mdzu znedistit
Zivotné prostredie. Pred likviddciou zariadenia alebo jeho odovzdanim
na mieste oficidlneho zberu batériu vyberte. Batériu odovzdajte na
mieste oficidineho zberu pre batérie. Ak méate problémy s vybratim
batérie, zariadenie mdZete tieZ zaniest' do servisného centra
spolo¢nosti Philips, kde batériu vyberd a odstrdnia spdsobom, ktory je
bezpelny pre zivotné prostredie.

Riesenie problémov

Této kapitola obsahuje zhrnutie najbeZznejsich problémov, ktoré sa mdzu
vyskytnut' pri pouzivani zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou
nizsie uvedenych informdcif, obrdtte sa na Stredisko starostlivosti o
zdkaznikov vo Vasej krajine.

Problém Mozna pricina Riesenie
Zariadenie po Batéria je vybitd. Zariadenie Uplne nabite (pozrite si kapitolu ,,Nabfjanie").
zapnutf nefunguje. UplIné nabitie zariadenia trvd priblizne 60 mindt. Zariadenie
mozete taktiez pouzivat s napdjanim zo siete.
Zariadenie uz Strihacl prvok Zastrihdvaciu hlavu dokladne odistite (pozrite si kapitolu
nezastrihdva tak zastrihdvacej hlavy ,Cistenie a Gdrzba").
dobre ako kedysi.  je znecisteny.
Zariadenim Najlepsie vysledky strihania a odstrdnenia ostrihanych
pohybujete v chlpkov dosiahnete, ak budete zariadenim pohybovat

nespravnom smere.  plynule a jemne smerom nahor proti smeru rastu chlpkov.
Pozrite si kapitolu ,,Pouzivanie zariadenia™.
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Cestitamo vam za nakup in dobrodoli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na
www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Vrtljiva prirezovalna glava
Nastavitev dolzZine

Kolesce za prilagajanje dolZine
Gumb za vklop/izklop
Indikator baterije

Vti¢nica za majhen vti¢
Vodilni utor za prirezovalni glavnik
Prirezovalni glavnik

Adapter

10 Manjsi vti¢

11 Cistilna $¢etka

NO 0O N ONUT AN WN

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite ta uporabniski priro¢nik in ga
shranite za poznejso uporabo.

Nevarnost
- Adapterja ne mocite.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omreZje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektricnega
omrezja.

-V adapter je vgrajen transformator. Odstranitev in zamenjava adapterja
z drugim nista dovoljeni, saj to lahko povzroci nevarnost.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjsanimi
telesnimi, utnimi ali duevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim svetuje
oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Aparat in kabel hranite izven dosega otrok.
- Aparata ne uporabljajte v kadi ali pod prho.

Previdno
- Aparat pred uporabo vedno preglejte. Aparata ne uporabljajte, Ce je
kateri izmed delov poskodovan ali zZlomljen, saj se lahko poskodujete.
“ - Aparat uporabljajte samo v predvideni namen, ki je naveden v
uporabniskem prirocniku.
- Aparat uporabljajte, polnite in hranite pri temperaturi med 5 °C in 35

- Aparat polnite samo s prilozenim adapterjem.

- Pred spiranjem pod tekoco vodo aparat izklopite in izkljucite iz
elektricnega omrezja.

- Ce je bil aparat izpostavijen veliki temperaturni razliki, tlaku ali viagi,
pred uporabo pocakajte 30 minut, da se prilagodi razmeram.

- Ceje adapter pogkodovan, ga obvezno zamenjate z originalnim
nadomestnim delom, da se izognete nevarnosti.
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- Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.
- Raven hrupa:Lc = 65 dB(A)

Skladnost s standardi
- Aparat ustreza mednarodno sprejetim varnostnim predpisom [EC in ga
lahko varno Cistite pod tekoco vodo.
/N - Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom

glede izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

Priprava za uporabo

Polnjenje

Pred prvo uporabo ali po daljSem ¢asu neuporabe aparat popolnoma
napolnite.
Ce je aparat popolnoma prazen, traja polnjenje priblizno 60 minut.

]

Aparat mora biti izklopljen.
t Vstavite manjsi vtikac v aparat in adapter v omrezno vticnico.

D Indikator baterije izmenicno utripa oranzno in belo.

=3

~
D Po priblizno 3 minutah indikator baterije zacne utripati samo belo.
To pomeni, da baterija vsebuje dovolj energije za eno brezzicno
0 prirezovanje.
< !
D Indikator baterije Se naprej utripa belo. Ko je aparat povsem
) napolnjen, zacne svetiti belo.
¢ D Ce je povsem napolnjen aparat po 1 uri Se vedno prikljucen na

elektri¢éno omrezje, indikator baterije po 30 minutah preneha svetiti.

(
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Signala za Sibko in prazno baterijo

D Ko je baterija skoraj prazna, indikator baterije zacne utripati oranzno.
Ko aparat izklopite, indikator baterije Se nekaj sekund utripa oranzno.

» Ce je baterija prazna in &e pritisnete gumb za vklop/izklop, indikator
oranzno utripa hitreje.

Uporaba s prikljucitvijo na elektri¢cno omrezje

Aparat lahko uporabljate tudi, ko je prikljucen na elektri¢cno omrezje.

Manjsi vtikag vstavite v aparat.

¢

"

Adapter vkljudite v stensko vticnico.

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.

Uporaba aparata

Aparat lahko uporabljate za prirezovanje obraznih dlak (brade, brkov in
zalizcev). Ne uporabljajte ga za prirezovanje nizje po telesu ali lasisca.

Prirezovanje z glavnikom

Aparatu je prilozen glavnik, ki prirezovalno glavo ohranja na doloceni
razdalji od koZe.Ta razdalja doloca dolZino dlak in jo lahko prilagodite tako,
da obrnete kolesce.

Glavnik potisnite v vodila na obeh straneh aparata (“klik”).

-
SN,
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Opomba: Glavnika ni mogoce namestiti na prirezovalno glavo, ce je 15 mm
(0,6-palcna) stran obrnjena proti sprednjemu delu aparata.V tem primeru
obrnite prirezovalno glavo, preden glavnik namestite na prirezovalno glavo.

- Obrnite kolesce in izberite nastavitev dolZine.
[zbrana nastavitev dolZine je navedena pod indikatorjem na sprednjem
delu aparata.

- lIzberete lahko dolzino med 0,4 mm in 10 mm (oglejte si tabelo v
spodnjem razdelku “Nastavitve dolzine”).

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.

Ce zelite prirezati brado, glavnik pocasi pomikajte skozi dlake.
EON /@
e

Ko koncate, pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite aparat.

Nasveti

- Poskrbite, da bodo konice glavnika vedno obrnjene v smeri premikanja
aparata.

- Dabodo dlake enakomerno postrizene, mora biti ploski del glavnika
vedno v popolnem stiku s koZo.

- Ker dlake rastejo v razlicne smeri, morate tudi aparat pomikati v

= razli¢nih smereh (navzgor, navzdol in pocez).

- Prirezovanje je laZje, ¢e so koza in dlake suhe.
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Nastavitve dolzine

04 0,6 08 1 15
2 25 3 35 4
4,5 5 6 7

9 10

Prirezovanje z glavnikom

Ce prirezujete brez glavnika, bodo dlake odrezane blizu koZe. Prirezovalna
glava ima 32 mm (1,25-pal¢no) stran in 15 mm (0,6-pal¢no) stran.
- 32 mm (1,25-pal¢na) stran je za obicajno prirezovanje in oblikovanje.

- 15 mm (0,6-palcna) stran prirezovalne glave omogoca natanénejse
prirezovanje in oblikovanje kot 32 mm (1,25-pal¢na) stran.

Ce je glavnik 3e vedno na prirezovalni glavi, ga odstranite.
Ne vlecite za gibki vrh glavnika.Vedno vlecite na straneh.

Obracajte prirezovalno glavo, dokler Zelena stran ni obrnjena proti
sprednjemu delu aparata.




SLOVENSCINA 121

Za vklop aparata pritisnite gumb za vklop/izklop.

Aparat drzite na poloZzaju, ki je najprimernejsi za predel prirezovanja,
in ga premikajte navzgor ali navzdol.

Namig: Za udobno in natancno prirezovanje ploski del prirezovalne glave
poloZite na koZo in premikajte v Zeleno smer.

Ko kondate, pritisnite gumb za vklop/izklop, da izklopite aparat.

Ciscenje in vzdrzevanje
Po vsaki uporabi aparat ocistite.

Aparata ne distite s stisnjenim zrakom, Cistilnimi gobicami, jedkimi Cistili
ali agresivnimi tekocinami, kot je bencin ali aceton.

Opomba: Prirezovalne glave ni treba podmazovati.
Cis€enje aparata in glavnika
Aparat izklopite.

Povlecite glavnik s prirezovalne glave.

Prirezovalno glavo sperite pod tekoco mla¢no vodo ali odistite s
prilozeno scetko.

Glavnik sperite pod tekoco vodo ali o€istite s prilozeno Scetko.
Cis&enje priklju¢ka prirezovalne glave
Opomba: Prikljucek prirezovalne glave ocistite vsaj enkrat na vsake tri mesece.

Aparat izklopite.
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Povlecite glavnik s prirezovalne glave.

t Prirezovalno glavo povlecite z aparata.

Prikljuéek prirezovalne glave o€istite s priloZzeno $&etko.

Notranjost prirezovalne glave odistite s prilozeno scetko.

A Po cisenju namestite prirezovalno glavo nazaj na aparat.

Narocanje dodatne opreme

Ce elite kupiti dodatno opremo ali nadomestne dele, obiicite spletno
stran www.shop.philips.com/service ali Philipsovega prodajalca.
Obrnete se lahko tudi na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji
drzavi (kontaktne podatke si oglejte na mednarodnem garancijskem listu).

Garancija in podpora

Ce potrebujete informacije ali podporo, obiicite Philipsovo spletno stran na
naslovu www.philips.com/support ali preberite mednarodni garancijski list.
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- Aparata po poteku Zivljienjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu
za recikliranje. Tako boste pripomogli k ohranitvi okolja.

- Vgrajena akumulatorska baterija vsebuje okolju Skodljive snovi. Preden
aparat zavrzete in oddate na uradnem zbirnem mestu, odstranite
baterijo. Oddajte jo na uradnem zbirnem mestu za baterije. Ce imate
z odstranitvijo baterije teZave, lahko odnesete brivnik na Philipsov
pooblaséeni servis. Osebje servisa bo baterijo odstranilo in zavrglo na
okolju prijazen nacin.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teZay, ki se lahko pojavijo pri
uporabi aparatov. Ce s temi nasveti ne morete odpraviti tezav, se obrnite
na center za pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi.

Tezava Mozni vzrok Resitev
Aparat ne deluje,  Baterija je prazna. Aparat povsem napolnite (oglejte si poglavje “Polnjenje’).
ko je vklopljen. Aparat se do konca napolni po priblizno 60 minutah

polnjenja. Aparat lahko uporabljate tudi, ko je priklju¢en na
elektricno omreZzje.

Aparat ne deluje Rezilo prirezovalne  Temeljito odistite prirezovalno glavo ((oglejte si poglavje
vec tako dobro, glave je umazano. “Ciscenje in vzdrzevanje").
kot je vcasih.

Aparata ne Za najboljsi ucinek strizenja in sesanja vam svetujemo, da
premikate v aparat premikate navzgor v nasprotni smeri rasti dlacic
optimalni smeri. z mirnimi in neznimi gibi. Oglejte si poglavje “Uporaba

aparata”.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Rotirajuca glava za podrezivanje
Postavka duZine

Tocki¢

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator baterije

Uti¢nica za mali utikac

Prorez za vodenje za cesalj za podrezivanje
Cetalj za podrezivanje

Adapter

10 Mali utikac

11 Cetka za ¢id¢enje

NO 0O N ONUT AWM

Vazno

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki priru¢nik i sacuvajte
ga za buduce potrebe.

Opasnost
- Neka adapter bude suv.

Upozorenje

- Pre nego $to ukljucite aparat, proverite da li napon naveden na
adapteru odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

- Adapter ima ugraden transformator. Nemojte da uklanjate adapter
da biste ga zamenili drugim priklju¢kom, jer se na taj nacin izlaZete

opasnosti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu uputstava za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Aparat i njegov kabl drzite van domasaja dece.

- Aparat nemojte da koristite u kadi niti pod tusem.

Oprez
- Uvek proverite aparat pre upotrebe. Nemojte koristiti aparat ako
je neki od njegovih delova ostecen ili polomljen jer to moZze izazvati
“ povrede.
Ovaj aparat koristite isklju¢ivo za svrhe za koje je namenjen, kao sto je

prikazano u korisni¢ckom priru¢niku.

- Upotrebljavajte, punite i odlaZite aparat na temperaturi od 5°C do
35°C.

- Zapunjenje aparata koristite samo isporuceni utikac.

- Pre pranja pod mlazom vode proverite da i je aparat iskljucen i da li je
iskljucen iz elektricne mreze.

- Ako je aparat izloZen velikim promenama u temperaturi, pritisku i
vlaznosti, pre koris¢enja ga ostavite 30 minuta da se aklimatizira.
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- Ako je adapter ostecen, uvek ga zamenite originalnim da bi se izbegla
opasnost.

- Zalis¢enje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastuci¢e za
ribanje, abrazivna sredstva za CiS¢enje niti agresivne te¢nosti kao Sto su
benzin ili aceton.

- Jalina buke: Lc = 65 dB (A)

ﬁ Uskladenost sa standardima
- Ovaj aparat je uskladen sa internacionalno priznatim IEC pravilnikom o
/”\ bezbednosti i moze bezbedno da se Cisti pod mlazom vode.

- Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i
propisima u vezi sa izlaganjem elektromagnetnim poljima.

Pre upotrebe

Punjenje

Pre prve upotrebe ili nakon $to ga duze vreme niste upotrebljavali napunite
v aparat do kraja.

Punjenje traje otprilike 60 minuta ako je aparat potpuno prazan.

Proverite da li ste iskljucili aparat.

Mali utika¢ gurnite u aparat, a adapter ukljucite u zidnu utiénicu.

LI

5

D Indikator baterije ¢e poceti naizmeni¢no da treperi narandzasto i
belo.

|

D Nakon priblizno 3 minuta, indikator baterije ¢e poceti da treperi
samo belo.To znaci da baterija ima dovoljno energije za jednu sesiju
bezi¢nog podrezivanja.

0
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D Indikator baterije ¢e nastaviti da treperi belo, a kada se baterija
potpuno napuni poéece neprestano da svetli belo.

Ako potpuno napunjeni aparat ostane prikljuc¢en na elektricnu mrezu
1 sat, indikator baterije ¢e se iskljuciti nakon 30 minuta.

=3
w

(

Signali za skoro ispraznjenu bateriju i praznu bateriju

D Kada je baterija skoro ispraznjena, indikator baterije ¢e poceti da
treperi narandzasto. Nakon Sto iskljucite aparat, indikator baterije
nastavi¢e da treperi narandzasto nekoliko sekundi.

D Indikator baterije brze treperi narandzasto kada je baterija prazna i
kada pritisnete dugme za ukljucivanje/iskljucivanje.

(

Podrezivanje sa mreZnim napajanjem

Aparat moze da se napaja i iz elektricne mreze.

Ukljucite mali utika& u aparat.
Ukljucite adapter u zidnu uticnicu.

't

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljudili aparat.
0
~—

Upotreba aparata

Aparat mozete da koristite za podrezivanje dlaka na licu (brada, brkovi i
zulufi). Ovaj aparat nije namenjen za podrezivanje dlaka na donjim delovima
tela niti kose.

Podrezivanje pomocu ceslja

Aparat se isporucuje sa cesliem koji glavu za podrezivanje drzi na
odredenoj razdaljini od koZze. Ta razdaljina odreduje duzinu dlacica nakon
podrezivanja i moguce ju je podesiti okretanjem tockica.
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Gurnite cesalj u proreze sa obe strane aparata (,,klik‘).

Napomena: Ceialj nije moguce postaviti na glavu za podrezivanje kada je
strana od 15 mm (0,6 inca) okrenuta ka prednjoj strani aparata.Ako je to
slucaj, okrenite glavu za podrezivanje pre nego $to postavite cesalj na nju.

Okerenite tocki¢ da biste izabrali postavku duzine.

- lzabrana postavka duZine je ona koja se nalazi direktno ispod indikatora
sa prednje strane aparata.

- MoZete da izaberete duZinu izmedu 0,4 mm i 10 mm (pogledajte
tabelu u odeljku ,,Postavke duzine" u nastavku).

Pritisnite dugme za ukljudivanje/iskljucivanje da biste ukljudili aparat.

Da biste podrezali bradu, ¢esalj polako pomerajte kroz dlacice.
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Kada zavrsite, pritisnite dugme za ukljuéivanje/iskljucivanje da biste
iskljucili aparat.

Saveti

- 0 - Uvek proverite da li su vrhovi ¢eslja okrenuti u pravcu u kom pomerate
aparat.

- Proverite da li je ravni deo ceslja uvek celom povrSinom u kontaktu sa
kozom da bi podrezivanje bilo ravnomerno.

- S obzirom na to da dlacice rastu u raznim pravcima, aparat morate da
pomerate U raznim smerovima (gore, dole ili poprec¢no).

- Podrezivanje je lakse ako su koza i dlacice suvi.

Postavke duzine

2 2,5 3 35 4
4,5 5 6 7
9 10

Podrezivanje bez ceslja

Ako podrezujete bez ceslja, dlacice se podrezuju neposredno iznad koze.

Glava za podrezivanje ima stranu od 32 mm (1,25 inca) i stranu od 15 mm

(0,6 inca).

- Strana od 32 mm (1,25 inca) namenjena je za standardno podrezivanje
i oblikovanje.

- Strana glave za podrezivanje od 15 mm (0,6 in¢a) omogucava preciznije
stilizovanje i oblikovanje nego strana od 32 mm (1,25 inca).
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Ako je cesalj i dalje na glavi za podrezivanje, skinite ga.
Cesalj nikada nemojte da povlacite za savitljivi gornji deo. Uvek ga povlacite
za bocne strane.

Okredite glavu za podrezivanje dok strana koju Zelite da koristite ne
bude okrenuta ka prednjoj strani aparata.

Pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ukljudili aparat.
Aparat drzite u polozaju koji je najpogodniji za mesto na kojem Zzelite
da podrezujete i pravite pokrete nagore i nadole.

Savet:Ako Zelite ugodno podrezivanje neposredno iznad koZe, ravnu stranu
glave za podrezivanje postavite na koZu i pravite pokrete u odgovarajucem
smeru.

~N—

~

Kada zavriite, pritisnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje da biste
iskljucili aparat.

Ciséenje i odrzavanje
Aparat ocistite nakon svakog koris¢enja.

Za CiSéenje aparata nemojte koristiti kompresovani vazduh, jastucice za
ribanje, abrazivna sredstva za ¢iS¢enje niti agresivne tecnosti kao $to su
benzin ili aceton.

Napomena: Glava za podrezivanje ne zahteva nikakvo podmazivanje.

v

Cisc¢enje aparata i ceslja

Iskljucite aparat.
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Skinite cesalj sa glave za podrezivanje.

Isperite glavu za podrezivanje pod mlazom mlake vode ili je o€istite
cetkom koja se nalazi u kompletu.

Isperite Cesalj pod mlazom vode ili ga ocistite Cetkom koja se nalazi u
kompletu.

éiEéenje konektora glave za podrezivanje

Napomena: Obavezno ocistite konektor glave za podrezivanje bar jednom u tri
meseca.

Iskljucite aparat.

Skinite Ee3alj sa glave za podrezivanje.

Skinite glavu za podrezivanje sa aparata.



SRPSKI 131

Ocistite konektor glave za podrezivanje pomocu prilozene Cetke za
ciscenje.

Istom Eetkom ofistite i unutrasnjost glave za podrezivanije.

A Nakon ¢idéenija vratite glavu za podrezivanje na aparat.

Narucdivanje dodataka

Da biste kupili dodatke ili rezervne delove, posetite
www.shop.philips.com/service se obratite svom prodavcu Philips
proizvoda. Takode moZete da se obratite centru za korisni¢ku podriku
kompanije Philips u svojoj zemlji (podatke za kontakt potrazite na
medunarodnom garantnom listu).

Garancija i podrska

Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite Web lokaciju kompanije
Philips na adresi www.philips.com/support ili procitajte medunarodni
garantni list.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moZze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni
otpad, ve¢ ga predajte na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu.
Tako cete doprineti zastiti okoline.

- Ugradena punjiva baterija sadrZi supstance koje mogu da zagade
okolinu. Uvek uklonite bateriju pre nego sto bacite aparat i predate
ga na zvanicnom odlagalistu. Baterije odlazite na zvani¢cnom mestu za
odlaganje baterija. Ako imate problema sa uklanjanjem baterije, aparat
mozete da odnesete u Philips servisni centar. Osoblje centra ¢e ukloniti
bateriju i odloziti je tako da ne zagaduje okolinu.



132 SRPSKI

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira naj¢esce probleme sa kojima mozete da se sretnete
prilikom upotrebe aparata. Ukoliko niste u moguénosti da resite odredeni
problem pomocu sledecih informacija, obratite se centru za korisnicku
podrsku u svojoj zemlji.

Problem Mogu¢i uzrok Resenje
Aparat ne Baterija je prazna.  Potpuno napunite aparat (pogledajte poglavije ,,Punjenje”). Za
funkcionise kada se potpuno punjenje aparata potrebno je priblizno 60 minuta.
ukljuci. Aparat moze da se napaja i iz elektri¢cne mreze.
Aparat ne Zaprljan je Temeljno ocistite glavu za podrezivanje (pogledajte poglavije
podrezuje dobro  element za , Cis¢enje i odrzavanje").
kao ranije. rezanje na glavi za
podrezivanje.
Ne Za najbolje moguce rezultate podrezivanja i usisavanja
pomerate aparat savetujemo vam da trimer pomerate nagore, u smeru
u optimalnom suprotnom od rasta dlacica, neznim i glatkim pokretima.

smeru. Pogledajte poglavlje ,,Upotreba aparata.
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkoto Ta Aackaso npocumo A0 Kaydy Philips! LLo6 v
MOBHIM Mipi CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, iKY MponoHye komnania Philips,
3apeecTpyiiTe cBilt BUpIib Ha Be6-caiTi www.philips.com/welcome.

3araabHuit onuc (Maa. 1)

[oBopoTHa roAoBKa TprMepa
HanaluTyBaHHs AOBXKMHM
KonilaTko peryAloBaHHsA
KHorKa "yBiMK./BUMK."
[HAMKaTOp baTapel

Pos'emM aAd MaAOT BUAKM
HanpsamHuin nas aas Tprmepa-rpebiHLsA
Tpumep-rpebiHeLib

Anantep

10 Mana Bunka

11 LiTka A YnLLeHHS

1
2
3
4
5
6
7
8
9

BakAauBa iHpopmauis

[Nepea TUM SK BUKOPWCTOBYBATW NPUCTPIN, YBXKHO MPOUUTANTE Liel
MoCIGHNK KOpUCTyBaYa i 36epiraiiTe Noro AAsl MaribyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo
- 3bepiraiTe apanTep Cyxmm.

MonepeaXkeHHA

- [lepea TM fK Nia'eAHYBATU NPUCTPIN AC MEPEeXI, MepesipTe, Um
30iraeTbCs Hanpyra, BKasaHa Ha aAarnTepi, i3 Hanpyrolo y Mepexi.

- AaanTep MicTUTb TpaHcdopmaTop. Aas 3anobiraHHA Hebesnekn He
BiA €AHYITE apanTep, Wob 3aMiHWUTU AOTO IHLLMM.

Llel npucTpit He MpM3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA 0cobamm
(BRAIOYAKOUM AITEN) 3 MOCAIBAEHUMM QIBUUHUMM BIAYYTTAMMU UK
PO3YMOBMMM 3AIOHOCTSAIMK, DO BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, KpiM
BMMAAKIB KOPUCTYBaHHS Mia HarAAAOM UM 3a BKasiBKamMu 0cobu, sika
BIAMOBIAGE 3a Be3neKy X XKUTTA.

- TpuMmaiiTe NpUCTPIN i LUHYP MOAAAI BIA AiTEN.

- He MoHa BUKOPWCTOBYBATM MPUCTPIN Y BaHHI UM B AyLLI.

VYBara

- 3aBxAM nepesipaiiTe NPUCTPI Nepes BUKOPUCTaHHAM. He
BMKOPUCTOBYWTE MPUCTPIM, AKLIO OAHY 3 HACAAOK MOLIKOAXKEHO Ui

“ 3AaMaHO, OCKIABKM Lie MO>Ke MPK3BECTM AO TPaBMYyBaHHS.

- BukopucToByiiTe Lei NpucTpin Avlie 3a Npr3HaYeHHAM, SIK ONMcaHo B
MOCIOHWKY KOpUCTYBaYa.

- BukopucTosyiiTe, 3apsaarkaiTe i 36epiraiite NpUCTpin 3a TemMnepaTypu
Bia 5°C a0 35°C.

- AAd 3apAAXKaHHA NMPUCTPOIO BUKOPUCTOBYITE AMLLIE aAamTep, WO
AOAAETHCA.

- [epea MUTTAM NpPUCTPOIO Mia KPaHOM MepeBIpTe, UM MPUCTPIl
BMMKHEHO Ta BiA'€EAHAHO BiA MEPEXI.

- AKWo NpUCTpIN NOTpanmB B YMOBK CUABHOT 3MiHK TemnepaTypu, TUCKY
YK BOAOTOCTI, MepPeA BUKOPUCTaHHAM AdiTe MOMY MPUCTOCYBaTUCA AO
HOBWX YMOB MPOTAroM 30 XBUAMH.
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- AKulo apanTep NOLWKOAXEHO, oro 0boB'A3KOBO Tpeba 3aMiHUTL
OPUIHAABHMM, LLOD YHWKHYTU Hebe3neKu.

- He BrKOpUCTOBYITE AAS UMLLEHHS MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YKOPCTKI rybKu, abpasyiBHi 3aCO0M UM PIAMHI AAS YMLLIEHHS, TaKi SK
6EH31H UM aLLETOH.

- PiseHb wymy: Lc = 65 ab (A)

BianoBipHicTb cTaHAapTam
- [lpucTpivt BIANOBIAGE MIXKHAPOAHVM HOPMATMBHWM aKTaM i3 Oe3neku
/”\ IEC, i oro MoxkHa 6e3meyHo MUTH MiA KPaHOM.
- Llen npuctpiit Philips Bianosiaae yciM UiHHMM CTaHAapTam Ta
MPaBOBKM HOPMaM, LLIO CTOCYIOTbCS BMAVBY EAEKTPOMArHITHMX MOAIB.

MiaroToBKa A0 BUKOPUCTaHHA

3apaarKaHHA
[Nepea NepLMM BUKOPUCTAHHAM i MICAA TPUBAAOT MEPEPBU MPUCTPIN CAIA
v 3apSAMTH MOBHICTIO.
AKLIO NPUCTPIl NOBHICTIO PO3PAAMKEHMI, BiH 3aPAAMKAETLCA MPUBAV3HO
60 XBUAVIH.
MpucTpilt Mae 6yTH BUMKHEHO.
t BcTaBTe MaAMi WiTeKep Y po3’eM Ha MPUCTPOI, a LUTEMCEAb aAanTepa
- Y poseTKy.

D IHAMKaTOp GaTapei No4YeproBo GAMMAE OpaHXKEBUM i BIAUM CBITAOM.

5

D Yepes npubAM3HO 3 XBMAMHM iHAMKaTOp 6aTapei 6AMMae AnLie Bianm
cBiTAOM. Y Liel Yac 6aTapest AOCTaTHbO 3apsAXKEHa AASl OAHOTO
6e3APOTOBOrO CeaHCy MiACTPUraHHS.

0
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D IHavkaTop GaTapei NpoAOBXKye 6AMMATU BGIAUM CBITAOM, 2 KOAM
MpUCTPIl ByAe MOBHICTIO 3apAANKEHO, CBITUTUMETLCS BIAUM CBITAOM
6e3 6AMMaHHS.

D Axwo yepes 1 roanHy MicAs 3aBepLUEHHS 3apSAAXKEHHS MPUCTPIN
He BiA’€AHaTU BiA eAeKTPOMepeXi, iHAMKaTop 6aTapel 3racHe Yepes
30 XBUAMH.

=3

(

CUrHaAM HM3bKOIO 3apsAy Ta po3pAAXKaHHA 6aTapel

D Koau Gatapes maitxe pospsiamaacs, iHaMKaTop 6aTapei nounHae
GAMMaTH OpPaHXKEBUM CBITAOM. AKLLO BUMKHYTU NPUCTPIK, iHAMKaTOp
6aTapei MPoAOBXY€E GAMMATH OPaHXKEBUM CBITAOM MPOTATOM KiAbKOX
CEeKYHA.

D IHAMKaTOp GaTapei GAMMAE OpaH}KEBMM CBITAOM YacTillie, KOAM
6aTapes po3psaMAacs 6o KOAM HATUCHYTU KHOMKY “YBIMK./BUMK.”.

(

MMiacTpUraHHsa 3 YXUBAGHHSAM BiA €AEKTpOMepeXxi

[PUCTPIl MOXHA TaKOX BUKOPUCTOBYBATU, MIAKAIOUMBLLM MOTO AO
EAEKTPOMEPEXKI.

BcTaBTe MaAy BUAKY B MpUCTPId.

BcTaBTe apanTep y poseTky.

't

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTW MPUCTPIM.
0
~—

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

MpUCTPIit MOXHa BMKOPWCTOBYBATU AAS MIACTPUraHHSA BOAOCCS Ha
0bAnuui (bopoaw, Bycis i bakeHOapaiB). Llelt npucTpii He npusHaveHo AAs
MIACTPMraHHsA BOAOCCA Ha YaCTUHAX TiAd, IKI 3HAXOAATBCA HIDKYE, @ TaKoX
Ha roAoBi.

MiacTpuraHHa 3a Aonomoroio rpe6iHusa

[pUcTpint nocTayaeTbes 3 rpebiHLEM, SIKUIA TPUMAE FOAOBKY TPUMEPa Ha
MEBHIN BIACTaHI BiA WKipW. LLs BIACTaHb BM3Hauae AOBXKMHY BOAOCCS MiCAS
MIACTPUraHHs | HAAALITOBYETLCS MOBEPTAHHAM KOAILLATKA PEryAlOBaHHS.
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BcTaBTe rpebiHeLlb y HanpsMHI nasu 3 o6ox 6okiB npucTpoto Ao
dikcauil.

[pumimka: BcmaHosumu rpebiHeLib Ha roAOBKY mpumepa HEMOKAMBO,
koA 15-mm cmopoHa cnpsmosaHa Bnepeg Big npucmporo. Y makomy pasi
nepeg BCMAHOBAEHHAM rpebiHLIsS Ha TOAOBKY mpuMepa noBepHIimMb roAoBKy
mpumepa.

[MoBepHITb KOAILLATKO peryAloBaHHs, LWo6 BUOpATH HAAALLTYBAHHS
AOBXMUHMU.

- BubpaHe 3HaueHHs AOBXKMHM BOAOCCA — Lie 3HAYEHHS Mia IHAMKATOPOM
Ha NepeAHIn YacTUHI MPUCTPOIO.

- MokHa Brbpatn aosxmHy Bia 0,4 MM A0 10 MM (aMB. TabanLIO Y
PO3AIAI “HaAalITyBaHHS AOBKMHM' HIDKYE).

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTM MPUCTPIit.

AAs niacTpuraHHs 6opoam NoBiAbHO NepecyBaiTe rpebiHeLp Mo
BOAOCCIO.

D
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3aBepLUMBLUM MIACTPUraHHSA, HATUCHITb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, w06
BMMKHYTMW NPUCTPIN.

Mopaau

- [lam'saTanTe, WO KiHUI TpUMepa-rpebiHLA MOBKUHHI 3aBXAM OyTU
NOBEPHEHI B HaNpsiMKy PyXy MPUCTPOIO.

- AAs pIBHOMIPHOT CTPUIKKM CAIAKYITE, OB MAacKa YacTuHa rpebiHLia
33BXAM MOBHICTIO TOPKaAacA LWKipW.

- OCKiAbKM BOAOCCA POCTE B Pi3HUX HarpsMKax, NOTPIOHO BeCTu
MPUCTPOEM Y Pi3HMX HarnpsiMKax (Bropy, BHM3 abo Bronepek).

- [liacTpuraTi Aerwe, SKLWO LWKIPa Ta BOAOCCS CyXi.

HaAal.I.ITyBaHHH AOBXWUHMU

04

4,5

0,6
2,5

10

08 1 15
3 35 4
6 7

MiacTpuranHa 6e3 rpebiHua

Y pasi niacTpuranHs 6e3 rpebiHLs Borocca byae 3pi3aTncs BAU3bKO A0

Wwkipu. [o0AOBKa TpYMeEpPa Ma€ 32-MM CTOPOHY Ta 15-MM CTOPOHY.

- 32-MM CTOpPOHa NMpU3HAYeHa AAS 3BUYAMHOMO MIACTPUraHHs i
CTBOPEHHS KOHTYPIB.

- 15-MM cTOpOHa roAOBKM TpUMepa 3abe3neuye TOUHIlle MOAEAIOBAHHS
| CTBOPEHHS KOHTYPIB, HXX 32-MM CTOPOHa.
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Axwo rpebiHeLp Bce e 3HAXOAUTBCS Ha FOAOBLL TPUMEPA, 3HIMITb
noro.
Y *OAHOMY pasi He 3HiMaiiTe rpebiHeLlb 3a rHyuKy BEPXHIO YaCTUHY.
' 3aBXAM BUTArAMTE MOro 3a KiHL.

MoBepTaiiTe roAOBKy TPMMepa, MOKM NOTPiGHA CTOpoHa He Byae
CrpsIMOBaHa Brepea, BiA MPUCTPOIO.

HaTucHiTb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, LOG YBIMKHYTW MPUCTPIM.
TpumaiiTe NPUCTPIlt y TAKOMY MOAOXEHHI, IKe Hal3pyUHille AAS
AIASIHKM, BOAOCCS Ha sKil NOTPIBGHO MIACTPUITH, Ta pobiTh pyxu
Bropy abo BHM3.
[Mopaga: Aasi 3py4HOro nigcmpuranHs 6Au3bKo go LWKipu NPUKAAGimb NAACKY
4acmuHy roA0BKM mpumepa go Wwkipu ma pobims pyxu B nompi6Homy
= HanpsMKy.
SN—

3aBepLUMBLLM MIACTPUraHHs, HATUCHITb KHOMKY “yBiMK./BUMK.”, 1106
BMMKHYTMW NPUCTPIN.

YuuieHHa Ta A0

3aBXAM YNCTITb MPUCTPIN MICAS KOXKHOTO BUKOPUCTaHHS.

He BMKOpUCTOBYITE AAS YMLLLEHHS MPUCTPOIO CTUCHEHE MOBITPS,
YKOPCTKi rybKu, abpasuBHi 3acobM YU PIAMHU AAS YMLLIEHHS, TaKi SK
6GEH3MH YM aLETOH.

[pumimka: loroBKy mpumepa He nompibHo 3matlysamm.
YuweHHA npucTpoto i rpebiHua

BUMKHITb NpucTpiit.
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3HiMiTb rpebiHeLib i3 FOAOBKM TpUMepa.

MomuiiTe roaoBKy TpMMepa MiA KpaHOM TEMAOKD BOAOIO abo
MOYUCTITD il LLITKOKO AASl YMLLLEHHS i3 KOMIMAEGKTY.

MomuitTe rpebiHeLb nia KpaHOM 26O MOYMCTITb MOFO LLITOUKOIO AAS
YULLLEHHS i3 KOMMAEKTY.

YuweHHsa KOHEKTOpa roAOBKMU TpuMepa

[pumimka: Yucmimb KoHeKmMop roAoBKM mpumepa LWoHaNMeHLe pas Ha
mpu micaui.

BUMKHITL npucTpiit.

3HiMiTb rpe6iHeLb i3 FOAOBKM TpUMepa.

3HiMiTb rOAOBKY TPMMEpa 3 MPUCTPOIO.
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Mouncritb KOHEKTOP roOAOBKU TpUMEpa LLITOYKOIO AAS YMLLEHHS i3
KOMMAEKTY.

[MouncTiTh BHYTPILLHIO YaCTUHY FOAOBKM TPUMEPA LLITOYKOIO AAS
UYULLLEHHS i3 KOMMAEKTY.

A Micas uMLLEHHA BCTAHOBITL FOAOBKY TPMMEpa HasaA Ha MpUCTPIi.

3aMOBA€HHA npuAapsb

LLlo6 nprabaTit MprAaAAS UM 3amacHi HYacTUHY, BiABIAAMTE BED-CAiT WWW.
shop.philips.com/service a60o 3sepHiTbca A0 anaepa Philips. MoxHa
TaKoX 3BepHyTUCA AO LleHTpy obcayrosysaHHs kaieHTis Philips y Bauwin
KpaiHi (KOHTaKTHY iHOpMaLLIO LUyKaliTe B rapaHTilMHOMY TaAOHI).

lapaHTia Ta niaATpuMKa

Akwo Bam HeobxiaHa iHGOPMaLLiA UM MIATPUMKA, BiABIAAKTE BeO-canT
Philips www.philips.com/support uni npounTaiTe rapaHTIMHWA TaAOH.

HaBkoAuwwHe cepeapoBulle

- He BuKkunaaliTe npucTpiit pasoM i3 3BKH4aiHMMM MOBYTOBUMM
BIAXOAAMM, @ 3AaBaVITE MOrO B OQILIMHWIA MYHKT MNPUMOMY AAS
NOBTOPHOT NepepobKu. TaknM UmMHOM, Bu Aonomaraere 3axmucTtntu
AOBKIAAS.

- BbyaoBaHa akymyasTOpHa 6aTapest MICTUTb PEUOBMHM, IKi MOXYTb
3a0pyAHIOBATU HAaBKOAMLLHE cepeaosuLLe. [lepea yTuAisaLieo
MpUCTpoto abo nepeaaveto B OQiLIMHMI MYHKT MPUIOMY 3aBXAM
BUiMaliTe baTapel. baTapei BiasaliTe B OQILLIMHWMA MYHKT npUiAoMy
6aTapen. AKWo By He MoxeTe BUMHATK OaTapei, Bi3bMiTb NMPUCTPIN
3i coboto A0 cepsicHoro LeHTpy Philips, ae 6aTapei BuiMyTb Ta
YTUAIZYIOTb Y B€3MeUHUIN AAA HABKOAULLHBOTO CEPEAOBMLLA CMOCI6.
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CYHEHHA HeCnpaBHOCTeﬁ

YV LUbOMY PO3AIAI 3BEAEHO OCHOBHI MPOBOAEMMU, AKI MOXKYTb BUHMKHYTU MiA,
4ac BMKOPUCTaHHSA MpUCTpoto. AKLIO Br He B 3MO3i BUPILINTK MpobAemy
3a AOMOMOroto iHGopmaLlii, TOAAHOT HVdKYe, 3BEPHITLCA A0 LleHTpy
OBCAYroBYBaHHA KAIEHTIB Y Bawwin KpaiHi.

Mpobaema

Mo>kAanBa
NpUYMHa

BupileHHs

[Npuctpint He
MpaLoE, HaBiTb
AKLO MOro
YBIMKHEHO.

[NpucTpint He
MIACTPUrae TaK, sk
paHilue.

AKYMYAITOP
PO3PAAMKEHUN.

Pixyunin enemeHT
FOAOBKM TPUMepa
3a6pyAHVBCS.

Bu He BeaeTe
NPUCTPOEM Y
NoTPIOHOMY
HanPSIMKY.

[MoBHICTIO 3apsiAITE MPUCTPIN (AVB. PO3AIA '3apaarkaHHs'").
LLlo6 NoBHICTIO 3apAAMTU MPUCTPIN, HEOOXIAHO MPUBAM3HO
60 XBWAWH. [TPUCTPIl MOXHa TaKOX BUKOPUCTOBYBATH,
MIAKAIOUVBLUM OFO AO €ASKTPOMEPEXI.

PeTeAbHO MOUMCTITb FOAOBKY TPUMEPaA (AMB. PO3AIA
““YuieHHn Ta aorasa”).

AAf OTPUMAHHA HalKpaLLWIX Pe3yAbTaTIB MACTPUraHHS |
BCMOKTYBaHHA PAAMMO MAGBHUMM | ACTKUMM PyXamMu BECTH
TPUMEPOM AOTOpPU, MPOTH HaMPAMKY POCTY BOAOCCH.
YuTalTe po3aia 3acTocyBaHHA NpUCTpoIo”.
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